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1 Inledning

Forskningsobjektet for min studie &r ett exotiskt &mne som varken & for langt tillbaka i tiden
eller rummet for att kunna undersokas i dagens Sverige. Langt tillbakai tiden & deninte
eftersom fenomenet & hogaktuellt &ven idag och inte heller i rummet eftersom foreteelsen &r
europeisk. Mitt mal ar att beskriva tva historiska ingtitutioner i Bosnien och Hercegovina.
Den férsta institutionen, wagf* , gav upphov till den andra, Gazi Husrev bays? bibliotek och
bada tva & produkter av stora politiska handelser som kannetecknar hela Balkanomradet. |
och med att dessa institutioner &r relativt daligt utforskade i Bosnien och i Gvriga varlden
kommer jag att presentera mer deskriptiva an anaytiskaindag. | Sverige har jag inte hittat
nagon forskning alls om varken wagf eller Gazi Husrev bays bibliotek och detta gér mig mer
engagerad att belysa dessa for Bol intressanta institutioner.

Intresset for det valda amnet beror sakert till stor del pA minatidigare studier, intressen och
min proveniens. Jag har i hemlandet studerat bland annat islamologi och juridik och min
uppsats har med bada dessa tva amnen att géra. Wagf-institutioner & helatiden en réttslig
fraga och Gazi Husrev bays bibliotek &r ett wagfs bibliotek & ena sidan och en stor islamisk
skattkammare & den andra.

Jag vill pdpeka att det &r viktigt att |&sa fotnoterna i min uppsats fran borjan for att kunna
forstd uppsatsen med ala dess for svenska lasare ovanliga ord och begrepp. | fotnoterna
forklaras dessa ord men &ven i uppsatsens sista del finns en ordlista éver orientaliska ord,
utryck och mindre k&nda termer.

1.1 Bakgrund

Denna uppsats kommer att handla om ett speciellt bibliotek i Bosnien-Hercegovina och wagf
som en kand institution i samhdllet. Biblioteket heter Gazi Husrev bays bibliotek och ar ett av
de fa i Europa som har en kontinuerlig och ratt sa lang historia i jamforelse med andra
bibliotek. Sjdva bibliotekets namn séger en del om Balkans historia fér dem som har |a8st eller
studerat orientaliska sprak eller historia. Gazi Husrev bays bibliotek & wagf ”produkt” och
wagf & samhdllets spegel. Det var turkarna, som i och med sin ankomst till Balkanhalvon
inférde en ny kultur, religion och allt annat som en frammande makt kunde héamta med sig.
Biblioteket grundades & 1537 som ett skolbibliotek fér en madrasah® som ocksd har varit

! Ordet "wagf” kommer frén ett arabiskt verb "wegafe’ som betyder lingvistisk " stoppa”,” stanna”, " hejda’.
Dettaord dversittsintei de muslimska landerna oavsett vilket sprak anvands dar eftersom det &r allmént och
internationellt kant ord och wagf som institution. Med wagf menas egendom som man skankt en muslimsk
forsamling, stiftelse till formén for en forsamling eller for allman anvandning. Wagf kan vara grundad likaval for
religiosa andamal som for andra samhélletsinstitutioner. [kallor: Nussdorfer, Angelo P. (2000). Kroatisk-svensk
ordbok s. 697 och Muftic, Teufik (1997). Arapsko-bosanski rjecnik, s. 434].

Om man vill hittainformation om "wagf” p&bosniskai elektronisk form d& skulle man anvandasig av den
bosniska transkriptionen som &r " vakuf”.

2 Gazi Husrev bay var den mest kénde bosniska visiren och stérsta valgorare som Bosnien har haft.

3 Madrasah — kommer fran arabiska verbet " darasa’ som betyder "l&rasig” och i arabiska madrasah idag betyder
skolan, men i icke-arabisk talande |énder som till exempel Bosnien, och i teologiskakretsar i 6vrigt madrasah
betyder "islamisk gymnasiet” eller ”islamisk htgskola’. [Arapsko-bosanski rjecnik, s. 434]



kontinuerligt i drift sedan dess. Den har skolan har ocksa fétt sitt namn efter grundaren Gazi
Husrev bays madrasah och tillsammans med biblioteket och vissa andra waqgf- institutioner
har de dverlevt tva stora, historiskt kanda imperier: det turkiska och det osterrikisk-ungerska
samt flera andra, huvudsakligen icke-fredliga wagf-regimer.

Under den turkiska perioden réknades denna madrasah, med sin karaktdr och sitt renommé,
som en hdgskola. Beskrivningen av madrasahs visar vilken roll det intog och hur viktigt Gazi
Husrev bays biblioteket var. Under det turkiska styret var det 10 000 elever som avslutade sin
utbilgjni ng och sedan var verksamma i samhallet som filosofer, islamologer, konstnarer, hafiz*
mm.

Under det senaste kriget ville angriparna forstéra alt som hade med bosnier och deras kultur
att gora. Balkans tragedi &ar tyvarr inte bara bosniernas problem. Liknande handelser agde rum
i grannlanderna. Exempelvis hade serbernai Jugoslavien sagt sig vilja aterupprétta
Storserbien, inklusive det albanska omradet Kosovo med argumentet att detta en gang var
serbernas hemland.® En méanniska som har forlorat sitt minne vet inte vem honér och da &r det
|&tt for andra att leka med hennes identitet och usurpera hennes rétt.

1.2 Syfteoch fragestallningar

Det tankta amnet i min magisteruppsats &r att beskriva Gazi Husrev bays bibliotek i Bosnien,
dess historia, samlingar och wagf som ingtitution. 1 och med att biblioteket & en waqf-
ingtitution fran borjan, tanker jag ocksa undersoka de perioder som var waqgf-fientliga
respektive vanliga.

Syftet med uppsatsen & att beskriva och analysera Gazi Husrev bay bibliotekets historia och
dess specifika drag fram till vara dagar och analysera wagf som institution i ett samhélleligt
sammanhang.

FrégestalIningar:

1. Vad & wagf ochvilken &r dess betydelse?
2. Hur var de olika periodernai forhdlande till wagf?
3. Hur véxte Gazi Husrev bays bibliotek och dess verksamhet fram?

1.3 Metod

Den metod jag har anvant mig av i min uppsats & i1 huvudsak en variant av kvalitativa
litteraturstudier. Med tanke pa att det valda amnet har en historisk karaktar tankte jag anvanda
mig av en metod som vanligen anvands i historisk forskning: kallkritiska litteraturstudier med
hermeneutiken som tolkningsmetod.

| min understkning har jag gétt igenom de olika historiska perioderna och regimerna for att
utreda vilka av dem som var fientliga respektive vanliga mot wagf-institutioner. Dessa

4 Hafiz & de personer som har |art sig hela Koranen utantill.
® Gazi Husrev begova medresa (2000), Visestoljetni cuvar bosnjacke duhovnosti, s. 4.
6 Kjeldstadli, Knut (1998), Det forflutna &r inte vad det en gang var. s. 23.



perioder & ocksd viktiga for att kunna forsta wagf och dess uppkomst Gverhuvudtaget i
Bosnien och Hercegovina. Dessa perioder dterspeglas dven i uppsatsens andra delar eftersom
perioderna skiljde sig mycket &t i forhallande till wagf-ingtitutioner. | samma avsnitt som den
historiska genomgangen har jag dgnat en egen rubrik & muslimer pa Balkan och det islamiska
trossamfundet darfor att de &r viktiga for att kunna forsta wagf som samhéllsinstitution och fa
en helhetsbild.

For att kunna belysa waqgfs uppkomst har jag gatt till wagfs ursprungliga kéllor. Sedan har jag
skrivit om waqf-lagstiftningen i Bosnien som varierade fran period till period. Om olika
waqjif/legatorer har jag skrivit i syfte att fortydliga waqgf-bilden i Bosnien och Hercegovina.

Gazi Husrev bay och hans waqgf hjélper i belysningen av uppkomsten av hans bibliotek.
Biblioteket & en wagf-ingtitution och wagf var i stort sett beroende av den radande
situationen i landet. Jag &gnar sarskild uppmarksamhet & de gamla manuskripten och darfor
har jag belyst fragan om islamiska bocker, bibliotek och boktryckarkonsten.

Avsnittet om biblioteket visar bibliotekets framvaxt och dess verksamhet. Bibliotekets historia
kan inte forstas utan den historiska bakgrunden och forklaringen av wagf-institutioner vilket
ar skélet till att jag har kopplat biblioteket till dessa avsnitt.

1.3.1 Kallkritiken

Kalkritiken begransas till manniskor och ménskliga aktiviteter. Metoden kan hjélpa till att
besvara huvudsakligen konkreta sporsmal som:

—vad har hant
—hur har det gétt till”

For att tolka hur pdlitlig en kalla ar, brukar man rékna med fyra olika kriterier, enligt Thurén:
akthet, tidssamband, beroende och tendens.

Akthet - Kéllan ska vara det den utger sig for att vara.

Tidssamband - Detta kriterium géller bara for narrativa kdlor. Ju langre tid som har gétt
mellan en handelse och kéllans berédttelse om denna handelse, desto storre skal finns det att
tviviapakallan.

Beroende - En god beréttande kalla & om den & oberoende av paverkan utifran Beroende
kriteriet tillampas mest pa berdttande kallor for att avgora om vittnen har " pratat ihop” sig.

Tendens - Helst ska en god kélla vara helt opartisk men detta &r troligen ganska séllsynt. Man
skall inte ha anledning att misstanka att kallan ger en falsk bild pa grund av nagons
ekonomiska, personliga, politiska eller andra intressen att férvranga verklighetshilden.

Befring héavdar att den som ska kunna vara kvalificerad inom samtidsforskningen — och
eventuellt bidra med nagot som har relevans for framtiden — ocks& maste knyta trédarna bakat
i historien. Den historieldsa forskningen om kulturpolitiska och samhéallsvetenskapliga

" Thurén, Thorsten (2003), Kallkritik.s. 7.
8 Thurén, Thorsten (1996), Orientering i kallkritik: Ar det verkligen sant. s. 70.



problemstalIni n%ar kan sdllan komma med négra vasentliga bidrag till forstaelsen av de teman
man vill belysa.

Det som i forsta hand kénnetecknar historiskt orienterad forskning &r att den arbetar med data
fran det forflutna, med det som i vanligt sprékbruk kallas historiska kélor. Ottar Dahl
karakteriserar historiska kallor som rester, produkter, eller spar av mansklig aktivitet:
boplatser, redskap, vapen, inskrifter, dokument, litterdra verk etc.’® N&r det galler
anvandningen av historiska informationskallor maste vi vara medvetna om att det i stort sett
ar personer fr8n samhéllets kulturella elit som efterlamnat skriftliga spér.*!

For att vi ska kunna forst nutiden méste vi veta hur den blivit till det forflutna?, och tyvarr
finns inte den forflutna verkligheten langre. Vad som aterstar & historiskt material, spar och
rester fran det forflutna. Historiska forskningar har sina svagheter och dessa &r att kallorna
bara & bitar, spillror, och ofullstandiga rester av det forflutna. Det mesta i var historia har
forsvunnit och vi har inte sparat allt som har forflutit. Aven alt som & registrerat & inte
bevarat i véar tid. Vilka lamningar som bevarats varierar ocksa i olika tider. Historiska
undersokningar gar ut pa att rekonstruera det forflutna med utgangspunkt i de rester vi har och
det & ofta forskarens uppgift att |agga ett pussel dar de flesta bitarna saknas.

Om jag tanker pa mitt insamlade material da kan det utifran de kéllkritiska principerna
papekas eventuella svagheter. Nagra av dessa svagheter som jag hittar i mitt material kommer
jag att lyfta fram i analysdelen i syfte att pdpeka att det kan finnas vissa tendenser med mitt
material men jag ténker inte underkasta alla texter en djup kallritiskgranskning.

Tendens & ett intressant kallkritisk kriterium och just den kan ifrégasittas i den del av mitt
material som handlar om biblioteket och waqgf eftersom huvudmaterialet for min
undersokning & Gazi Husrev bays bibliotekets argangar si kallade analer. Analerna &r
skrivna av personer som &r aktiva pa nagot sitt inom det islamiska trossamfundet. Det forsta
och basta & om man kan fa fram motsidans version och jamféra de bada ildringarna av
samma héndelse eler fenomen. Men i mitt fall var det inte mojligt darfor att det inte finns
annat historiskt material om Gazi Husrev bays bibliotek &n den som & skriven av personer
som har nagot samband med det islamiska trossamfundet i Bosnien.

Om man ifrégasétter en eller flera kallor maste det kompletteras med minst ytterligare en kélla
utan tendens eller med motsatt tendens. Det & ovanligt att tva motsatta parter & eniga om
n&got som & osant.'* For att uppfylla detta krav férutsitts att man har tillgéng till flera kallor
men det & langtifran sa i mitt fall. Jag & i min undersdkning begransad till material som var
skrivet manniskor som kan tankas har haft tendens att " forfina” vissa saker.

Med denna diskussion vill jag papeka att det finns risk att en del av mitt insamlade material &
tendentios och att man bor ha detta i dtanke. Men denna misstanke undergraver inte min
undersokning eftersom alla kdlor har en viss tendens.

"Det finns inga pdlitliga kdllor... en kéla kan vara mer eller mindre omedvetet tendentits pa
grund av sina varderingar och forutfattade meningar.”*®

® Befring, Edvard (1992), Forskningsmetodik och statistik. s.172.
%1pid., s. 172.
*bid.,. s. 66.
12 Kjeldstadli, Knut. (1998), Det forflutna ar inte vad det en gang var. s. 21.
13 | i
Ibid., s. 35.
“1bid., s. 66.
15 Thurén, Torsten (1996), Orientering i kallkritik— &r det verkligen sant?, s. 72.
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1.3.2 Hermeneutik

Ordet hermeneutik kommer frén grekiskan och betyder utlaggningskonst eller
forklaringskonst.*® men ocks& "att tolka’, "att Gversitta’, "att fortydliga’, ” att klargora’, " att
forklara’, "att saga”’Det finns en 1&ng historia nér det galler forsdken att forklara vad
forstéelse och tolkning &, hur forstdelsen & mojligt och vilka problem som uppstar vid
tolkning av meningsfulla fenomen.

K arakteristiskt for meningsfulla fenomen'® & att de méste forklaras for att kunna forstas.?°

Ett hermeneutiskt tillvagagangssitt handlar om tolkningar och hermeneutiken byggde i borjan
pa tecken, tydning, rad och maning. Den syftade till att gripa djupt i manniskornas liv och
forstaelsen skulle ge ett nytt perspektiv pa tillvaron sa djupgaende att de skulle védja att
forandra sina liv.>! Den moderna hermeneutiken arbetar ocksd med tecken och tydning.
Hermeneutiken menar namligen att det finns flera sétt att forsta varlden eller en viss foreteelse
pa och erkanner att vi altid ser utifran aspekter, att vi adrig kan stélla oss utanfor oss galva
nér vi studerar verkligheten. Vi bor 1dsa mycket, samlain data, ta del av andras arbete men vi
kommer inte i en position utan varaliv och forestallningar. Hur vi tolkar och forstar forutsatts
altid av att vi & historiska varelser.??

Hermeneutiken har fem gemensamma grundlaggande forutséttningar:

— Forstaelse av mening sker alltid i ett sammanhang eller i en kontext

— | varje tolkning eller forstéelse & delar beroende av helheten och tvartom

— Varje forstéel se forutsétter eller bygger pa en bestamd forforstael se.

— Varje tolkning féregas av vissa forvantningar eller forutfattade meningar

— Det finns en niva i tolkningsprocessen dar man inte hundraprocentig kan skilja mellan
subjekt och objekt.>

Den hermeneutiska metoden beskrivs ofta som en tolkningskonst dér arbetet med en text eller
liknande successivt Okar var uppfattning och forstéelse. Hermeneutiken innebar ett
systematiskt tillvagagangssitt for sbkandet efter inre mening och helhetsférstéel se.?*

Den hermeneutiska tolkningsprocessen kallas for ”"den hermeneutiska cirkeln” eller kanske
med en béttre bendamning, "den hermeneutiska spiraden”. Steinar Kvale beskriver denna
véaxling mellan uppfattningen av helhet respektive del pa foljande sétt: " Utifran en inledande
och ofta vag och intuitiv global uppfattning av texten som en helhet tolkas de enskilda
delarna, varpa tolkningen av delarna &nyo relaterastill helheten”?®

16 Nils, Gilje & Harald, Grimen (1992), Samhéllsvetenskaper nas for utsattningar. s.176.

17 starrin, Bengt & Svensson, Per-Gunnar (1994), Kvalitativ metod och vetenskapsteori. s. 58.

18 Nils Gilje och Harald Grimen (1992), Samhal|svetenskaper nas for utsattningar. s.176.

19 Meningsfullafenomen &r utryck som anvands fér fenomen som uttrycker en mening eller att de har en
betydel se.

20 Nils Gilje och Harald Grimen (1992), Samhallsvetenskaper nas for utséttningar. s.175.

z Odman, Per-Johan (2003), Tolkning forstael se vetande: Hermeneutik i teori och praktik. s. 8.
Ibid., s. 10.

23 Starrin, Bengt & Svensson, Per-Gunnar (1994), Kvalitativ metod och vetenskapsteori, s. 59.

24 Befring, Edvard (1992), Forskningsmetodik och statistik, s. 82.

% Repstad, P&l (1999), Narhet och distanskvalitativa metoder i samhallsvetenskap, s. 103f.



Denna spirarorelse majliggor en kontinuerlig fordjupning av meningsforstaelsen. Med en text
framfor sig laser man forst igenom det hela for att fa en helhetsbild. Déarefter gar man till
enskilda teman, forsoker hitta deras innebtrd och betydelse och gar satillbaka igen utifran en
mer reflekterad tolkning av helheten. Detta & en idealbild av den hermeneutiska processen. 2

En hermeneutiker narmar sig forskningsobjektet subjektivt utifran sin egen forforstaelse.
Forforstaelsen, de tankar, intryck och den kunskap forskaren har, & bara en tillgang och inte
ett hinder for att tolka och forstd forskningsobjektet.?” Det finns min forforstaelse kring mitt
tema gavklart men den &r i vis man begréansad. Visserligen kénner jag till vad wagf & och att
wagf institutionerna hade stora problem med den kommunistiska regimen. Men jag vet inte
hur dem andra perioderna forhall sig i verkligheten mot wagf. Min forforstaelse sager ocksa
att wagf inte ar typiskt bosniskt fenomen utan att den & nagonting som kannetecknar andra
muslimska lander ocksa. Jag anade att den turkiska perioden var wagf-vanlig men visste inte
heller hur wagf organiserades och administrerades d& Nar det gdler Gazi Husrev bays
bibliotek hade jag stora fragetecken kring det. Jag visste att det var en skattkammare men vad
ar det som finns i det eller hur det organiseras eller hur och ndr uppstod visste jag néastan
ingeting om.

| min uppsats har jag undersokt bosnisk historia fran det tidiga skedet tills nu. Detta gjorde jag
for att fa en helhetsbild i forstaelsen av wagf och Gazi Husrev bays bibliotek. Sedan har jag
beskrivit wagf-institutionen vilken kan forstas bara som helhet i den historiska kontexten. |
analysen har jag relaterat mindre "delar” till de storre for att ge en bild av radande
forhallanden med malet att besvara mitt syfte och mina fragestéllningar. Gazi Husrev bays
bibliotek och dess uppkomst har jag analyserat med hjép av mindre "delar”, dvs. bibliotekets
historia och framvéxt i relation till samhéllet.

1.4 Val av amne och forbereddser infor arbetet

Kursen bok-och bibliotekshistoria var en av dem mest intressanta for mig under min
utbildning pa Bol och jag har haft fran borjan av min utbildning lite idéer kring
bibliotekshistoriska uppsatser. Séav & jag intressarad av historiska foreteelser och har
funderat pa wagf-institutioner som & valkanda i Bosnien. Nér det galler wagf fragor visste jag
fran mina tidigare studier och erfarenhet att kommunisterna inte var "snéla’ mot alt som
hade nagon kopling med religionen eller nagot religiost fortecken. Men det som utmannade
mig var att utforska vad & med dem andra historiska perioderna och hur forholl dem sig mot
waqgf. Trots att Gazi Husrev bays bibliotek & valkant var detta ett stort fragetecken ocksa som
jag vill belysa och presenteratill de svenska lasarna.

En av de férsta sakerna jag gjorde innan jag ké&nde en lattnad Over att jag hade ett amne i
handerna, var att jag skickade ett email till Gazi Husrev bays bibliotekets chef. Han var
mycket expeditiv och svarade tillmétesgaende pa mitt e mail med stort intresse for mitt amne
och hdlsade mig vdkommen dit. Under tiden jag var i Sargevo, kontaktade jag min
handledare Magnus Torstensson via e mail men vi kunde inte emaila om specifika fragor
eftersom jag inte hade lang tid pa mig. Det priméara for mig var att samla s mycket material
som mdjligt, kommatillbaka och sétta igdng med arbetet.

26 [
Ibid., s. 104.

%7 patel, Runa & Davidson, Bo (1991), Forskningsmetodikens grunde- att planera, genomféra och rapportera en
undersokning, s. 26.



15 Tidigareforskning

| Sverige och pa svenska kan man séga att det inte finns ndgon forskning als kring Gazi
Husrev bays bibliotek och nér det galler dvriga vérlden har jag bara hittat en rapport som &r
skriven av David G. Hirsch, professor fran Charles E. Young Research Library, UCLA. Men
rapporten & mera orienterad kring forbéttrandet av en |6pande biblioteksservice och inte
biblioteket i relation till wagf. Det & oftare enstaka intressenter som besoker biblioteket och
letar i bibliotekets bestand efter spar av sina forfader an att forskare kommer med avsikt att
bedriva djupare analys och forskningar. PA hemmaplan, det vill sdga Bosnien, finns forskare
som har skrivit kring biblioteket och pa sjalva biblioteket finns specialister, forskare som &r
anstéllda dér och ansvarar for var sitt omrade och skriver artiklar i islamisk trossamfundets
tidskrifter och annaler.

1.6 Litteratursokning och litteraturgenomgang

Det var en stor utmaning och jag kande en enorm nyfikenhet i vantan pa resan till Sargjevo
eftersom jag inte visste om jag skulle hitta relevant material for att beddma om det racker for
att kunna analysera de problemstdliningar jag har. Jag var helt medveten om att
tillgangligheten till material om wagf och Gazi Husrev bays bibliotek i grunden skulle andra
min metod och leda till omarbetning av mina utgangspunkter.

Forsta steget som jag gjorde i litteratursokningen nér jag hade bestamt mig vilket amne jag
skulle skriva om i min uppsats, var att jag sokte i hogskolans katalog och i stadsbibliotekets
katalog alméant om bosnisk historia och kulturella institutioner som kan ha ett samband med
waqf-institutioner. Sedan sokte jag efter historiskt material i olika databaser och det visade sig
at Libris var en viktig kédla for historiska fakta om BosnientHercegovina. Nér det géller
fragor som handlar om wagf-ingtitutioner var det inte mgjligt att hitta ndgonting som kan ge
ett battre svar om vad wagf & och eventuella bosniska wagf-institutioner. Jag anade fran
borjan att huvuddelen av min litteratur om wagf och Gazi Husrev bays bibliotek maste sokas
pa plats, det vill siga i Gazi Husrev bays bibliotek och andra bibliotek i Bosnien som har
historiska bestand.

| Bosniska Institutet?® fick jag delvis insyn om wagf-institutioner och &ven en hel del specifik
litteratur om Gazi Husrev bays bibliotek. Gazi Husrev bays bibliotek visade sig vara
huvudkallan for mitt material och i deras interna bibliotekskatalog hittade jag manga artiklar
och bocker som handlade om Gazi Husrev bay, bosnisk historia och wagf- institutioner. De har
inte sA generdsa regler pa biblioteket nar det géler bokutlaning sa jag fick kopiera en del
material pa plats, en del fick jag ta ut fran biblioteket och kopierai staden (det var billigare att
kopiera ute an pa biblioteket), och den storsta delen av litteraturen kopte jag pa biblioteket.
Det &r bibliotekets annaler som samlar det mesta historiska materialet och forskningen kring
wagf-institutioner och Gazi Husrev bays bibliotek. Alla de annalerna fran borjan, ar 1972, har
jag kopt, forutom ett exemplar. Det & bara detta icke-kdpta exemplar som jag har bedomt
som innehdllande icke-relevant materia fér mig och min uppsats. | ala de andra exemplaren
fanns for min del relevant material.

28 Bosnisk Institut — En ny wagf-institution som &r belagen i Sarajevos centrum. Instituten grundades av Adil bay
Zulfikarapasic & 1988 Zurich, (Schweiz). | borjan av ar 2001 flyttades huvudbestandet frén Zurich till
Sarajevo. Mer om Instituten kan l&sas hér: http://www.bosnjackiinstitut.org/



Den mest omfattande boken som handlar om Gazi Husrev bays bibliotek & en bok av Dr.
Enes Kujundzic som heter "Gazi Husrev begova biblioteka — pet stoljeca u misiji bosnjacke
kulture” (Gazi Husrev bays bibliotek, 500 &r i den bosniska kulturens tjanst) och en annan bok
som ar fran 1932 "Spomenica Gazi Husrevbegove cetiristogodisnjice” (Minnesbok av Gazi
Husrev bay, 400 & efter honom). Vid sidan av dessa tva bocker finns en hel del andra kéllor
och artiklar som handlar om Gazi Husrev bay och hans bibliotek. Med andra ord kan man
siga att det inte gar att skriva ndgonting i historisk eller kulturell bemérkelse i detta
sammanhang utan att ndmna Gazi Husrev bay.

Annaler & altsa huvudkallan for min uppsats och néstan alla andra kéllor som jag har anvant
nar det galler biblioteket och wagf grundas pa texter fran annaler.

| fragan om wagf och wagf-ingtitutioner har det skrivits mycket om i det Islamiska
trossamfundet i Bosnien. De mest framstéende verken som jag har hittat & &rivna av
Kostovic Nijazija " Sargjevo izmedju dobrotvorstva i zla® (Sargevo mellan vagorenhet och
det onda), och Hrvacic Esads bok "Vakuf — trgino dobro” (Wagf — evigt gott)

1.7 Avgransningar

Jag fokuserar min uppsats pa de tva historiskt viktiga element om kannetecknar Bosnien
Hercegovina. Det forsta & wagf-institution som & grunden i utvecklingen av de flesta dldre
stéder i Bosnien och den andra delen av min uppsats & koncentrerad till ett speciellt men
samtidigt offentligt bibliotek i Bosnien, namligen Sargjevo. For att kunna forsta wagf och ett
sadant bibliotek som Gazi Husrev bays presenterar jag en 6versikt dver den bosniska historien
som har format och bestamt férutsdttningarna for dessa ingtitutioner. Vidare har jag inte
riktigt avgrénsat utan fokuserat min undersbkning mer till den mer intressanta delen av
bibliotekets bestand, det vill saga manuskriptbestandet.

1.8 Ovrigt...

| min uppsats kommer det att forekomma en hel del frammande ord pa de olika wagf-
ingtitutionerna och andra foreteelser som &r vanliga i Bosnien men som & vadigt svara att
oversattatill svenska pa grund av att de inte har sin motsvarighet i det svenska spraket. Under
arbetets gang kommer jag att forklara dem i fotnotstext och &ven sammanstélla en ordlista i
uppsatsens sista del. Dessa ord, sa kallade "orientalismer”, ar |aneord fran arabiska, persiska
och turkiska som kom till Bosnien och assimilerades i det bosniska spraket genom det
turkiska styret pa Balkan som varade i mer an 400 &.

1.9 Disposition

| kapitel 1 har jag skrivit inledning/bakgrund, syfte och fragestallningar, uppsatsens
disposition, férklarade hur har jag valt just detta &mne, skrivit om tidigare forskning,
litteratursokning och dess genomgang, uppsatsens avgransningar samt en rubrik som jag
kalar for "ovrigt” under vilken jag har forklarat ndgra praktiska saker i min uppsats. | det
andra kapitlet har jag skrivit om Bosnien och Hercegovina, dess historia samt muslimer och
det islamiska trossamfundet i Bosnien och Hercegovina.



Kapitel tre innehdler almanna fragor kring wagf, waqgf-lagstiftningen i Bosnien och
Hercegovina, ndgra kanda bosniska wagif och hur wagf som institution ar organiserad. | det
fjarde kapitlet har jag skrivit om Bosniens mest kanda waqjif?°, Gazi Husrev bay och hans
wagf, idamiska bocker, boktryckarkonsten, islamiska bibliotek samt om
orientaliskalislamiska bibliotek pd Balkan. Kapitel fem presenterar Gazi Husrev bays
bibliotek med dess specifika drag.

Satte kapitlet & uppsatsens analys utifran mina fragestallningar, kallkritiska problem med
min uppsats och dlutsatser som jag har kommit fram till. Sunde kapitlet & uppsatsens
sammanfattning. Till sist kommer kall- och litteraturforteckning och bilagor

29 Wagjif & person som ger n&gonting i wagf.



2 Bosnien-Hercegovina

| dettakapitel kommer jagkortfattat att beskriva Bosnien och belysa bosnisk historia fran den
tidiga perioden till vara dagar.

2.1 Karta 6ver Bosnien och Hercegovina

DOlamijs ITE,U.HG i N,
Bosniars
‘-,jﬂﬂﬂ

Yugoslay Successor States

Ak Geographixe
SO0 wWAsWY, MIAeE . o

Kartal

World Learning, http://www.worldlearning.org/wlid/star/img/bakan.gif [2006.04.12], Kartan
innehdller &ven alla bosniska grannlander och &r fran 1997.

2.2 Tidig historia

Man vet inte sarskilt mycket om BosnienHercegovinas allra tidigaste historia, men omradet
kan ha varit befolkat under tamligen lang tid. De forsta kanda invanarna var illyriska stammar
som senare blandades upp med invandrade kelter. Sa smaningom lyckades romarna erévra
hela omrédet och uppréttade den romerska provinsen Illyricum.*° Med bérjan & 395 delades
romerska riket i ett Vastrom och ett Ostrom, en delning som har aterverkningar an i dag. For
Bosnien-Hercegovinas del innebar delningen att man under Iang tid framéver hamnade i ett
otacksamt lage, som skarningspunkten mellan olika kulturer och religioner. Détidens bosnier
var bogumiler, en kristen kéttarsekt med ursprung i Bulgarien och Makedonien.
K &ttarrorel sen uppstod pa 900-talet och spreds sedan vasterut. Namnet hade rorelsen fétt efter

%0 Statens Invandrarverk (1995), Bosnier, s. 6.

10



prasten Jeremia, med tillnamnet ” Bogomil” -’ den av Gud &l skade’ .3! Bosniska bogumiler var i
opposition mot saval katolska kyrkan i vast som den ortodoxa kyrkan i ost. Det olyckliga
geografiska laget mellan 6st och vast gjorde att de tva stora makterna hela tiden forsokte ta
kontroll dver Bosnien. De bada rikena s&g det som sin storsta utmaning att forsoka krossa
denna ovannamnda kéttarrorelse som hade fétt starkt fotfaste pa 1100-talet. Trots dessa
imperiaistiska strévanden lyckades bogumilerna Overleva alla attacker och kom i gélva
verket att bli ndgot av "statsreligion” i BosnienHercegovina 32, och utévarna kom att kallas
de "bosniska kristna’. %3

2.3 En géalvstandig bosnisk stat

Som den forste oberoende héarskaren i Bosnien réknas en bosnisk adelsman, Kulin ban
(omkring 1180-1205) som var bogumil. Bogumilismen var starkt kritisk bade till centrala
aspekter i den kristna laran och till kyrkan som institution; vilket innebar att bogumilerna var i
opposition mot saval den katolska som den ortodoxa kyrkan. Det & intressant att jamfora
bogumilernas religitsa handlingar med islamiska. Vissa forskare betonar sarskilt de medeltida
bogumilernas likheter med islam. P& 1400-talet var de mera gynnsamt instéllda till turkarnas
religion dvs. islam an mot katolikernas. Trots flera forsok fran bade katoliker och ortodoxa i
omgivande lander att krossa denna kéttarrorel se lyckades de Gverleva.

2.4 Den turkiska perioden

Redan 1463 hade turkarna lagt under sig storre delen av Bosnien. Bogumilerna blev muslimer
paden grund att de attraherades av enkelheten och omedelbarheten i islam vilket var g altfor
avvikande fran deras egna trosforestallningar. Bogumilerna sdg i islam en tro som anstod dem
och sarskiljde dem fran katoliker och ortodoxt kristna. Under mer dn 400 & kom turkarna att
sitta sin prégel pa livet i omradet, &ven om de inte aktivt gick in for att omvénda den
ockuperade befolkningen till islam.3*

Vid Berlinkongressen ar 1878 blev Rumanien, Serbien, och Montenegro salvstandiga stater
medan Bulgarien blev ett furstendéme. Ett annat beslut vid Berlinkongressen som kom att
sitta djupa spar pa Bosnien & bedlutet att Osterrike-Ungern skulle éverta kontrollen av
Bosnien-Hercegovina.

2.5 Habsburgarnasperiod

Ett stort antal muslimer ville inte leva under den Gsterrikisk-ungerska ockupationen och de
utvandrade efter 1878 till Turkiet. Efter 1878 hamnade Bosnien i ett inte sa val definierat 1age.
Bosnien styrdes officiellt av Turkiet men administrerades av Osterrike-Ungern. 30 & senare,
det vill sdga 1908, inforlivades Bosnien i dubbelmonarkin ”pa riktigt”. Nér den osterrikiske
tronféljaren Franz Ferdinand och hans hustru kom pa officiellt besok i det ockuperade
Bosnien skots de till dods i Sargjevo den 28 juni 1914. Attentatet utfordes av Gavrilo Princip,
bosnisk serb och planerades av en hemlig serbisk organisation kéand som ” Svarta Handen”.

31 gjsforst Torsten (1994), Bosnien, Kroatien, Serbien. .. sydslavisk historia, s. 65.
32 Statens Invandrarverk (1995), Bosnier, s. 6.

33 Sundstrém, Patrik (1997), Kriget i Bosnien-Hercegovina, s.12.

34 Statens Invandrarverk (1995), Bosnier, s. 7.
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Den osterrikisk-ungerska regeringen forklarade Serbien krig och en ménad efter skottet i
Sargjevo inleddes forsta varldskriget.*®

2.6 Meélankrigsperioden

Forsta varldskriget resulterade bland annat i att den Gsterrikisk-ungerska dubbelmonarkin
bréts upp i en rad nya smastater. En av dessa var Serbernas, kroaternas och slovenernas
kungarike som proklamerades den forsta december 1918. BosnienHercegovina upphérde att
existera som en enhet och omradet delades upp i fyra provinser. Kung Alexander upploste
parlamentet och inforde kunglig diktatur 1929. Med inférandet av den kungliga diktaturen
andrades aven landets namn till Konungariket Jugoslavien och det ya Jugoslavien delades i
nio provinser. | den nya uppdelningen delades Bosnien mellan flera provinser, s kallade
"banovina’. Det sags att huvudsyftet med den nya uppdelningen var att forstarka den serbiska
dvervikten och férsvaga kroaternas stéllning. >

Under mellankrigsperioden styrdes Bosnien av en i huvudsak serbisk byrakrati. Kungariket
Jugoslavien berdvade Bosnien den frihet eller den administrativa enhet som Bosnien hade
under de turkiska och habsburgska perioderna. Muslimerna erkandes som sagt inte som ett
eget folk men tvingades inte heller att deklarera sig som serber eller kroater®’. Ett autonomt
Kroatien uppréttades 1939 inom Jugoslavien och da fick Kroatien delar av Bosnien
Hercegovina. Denna uppgorelse mellan serber och kroater skedde helt utan godkannande av
de bosniska mudimerna. Det misstanks att Kroatiens president Tudjman och Serbiens
president Milosevic haft denna uppgérelse i tankarna nér de, som det havdats, diskuterade en
delning av Bosnien mellan sig.®®

2.7 Bosnien/Jugoslavien under andra varldskriget

Tyska och italienska trupper invaderade Jugoslavien i boérjan av april 1941. Kungen och
regeringen flydde utomlands. Tyskarna tog snabbt och |&tt kontrollen éver hela landet. Nya
ockupanter samarbetade med Ustaga i Kroatien vilka hade utropat gavstandighet under
namnet Den oberoende kroatiska staten, NDH. Bosnien-Hercegovina kom att tillhéra "Den
oberoende kroatiska staten”. De bosniska musliimerna splittrades efter krigsutbrottet 1941.
Kriget var en katastrof, sarskild for Bosnien-Hercegovina, eftersom Bosnien hamnade under
NDH som var en tysk-italiensk lydstat, under den nazistiska kroatiska Ustasjarérel sen. 3°

Under dren 1943-44 kom Bosnien att bli den framsta skadeplatsen for det blodiga
jugodaviska inbordeskriget. Enligt kroatiska och serbiska undersokningar 1&g det verkliga
dodstalet omkring 1,1 miljoner. Striderna mellan de olika jugoslaviska parterna kravde fler
dodsoffer an vad kampen mot ockupanterna gjorde.*® Né&r kriget var éver 1945 kunde Josip
BrozTito bilda regering. Titos nya socialistiska Jugoslavien hade klarat sig nastan helt utan
sovjetiskt stéd till skillnad fran andra europeiska kommunistiska stater.**

35 Statens Invandrarverk (1995), Bosnier, s. 9.

36 Sundstrom, Patrik (1997), Kriget i Bosnien-Hercegovina, s.15.

37 svanberg Ingvar, Sshrman Ingmar (1996), Balkan, folk och lander i krig och fred, s. 102.
8 pid., s. 102.

39 Svanberg Ingvar, Sohrman Ingmar (1996), Balkan, folk och lander i krig och fred, s. 102.
40 Sundstrém, Patrik (1997), Kriget i Bosnien-Hercegovina, s.17.

“LIbid., s.17f.
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2.8 TitosJugodsavien

Det nya landet, officiellt bildat 1945-46 fick namnet Federativa Folkrepubliken Jugoslavien. |
den kommunistiska Jugoslavien gavs BosnienHercegovina status som egen delrepublik. Tito
styrde Jugoslavien med jarnhand med Sovjetunionen som forebild. Tito tillat inte nagon
demokrati, och blev i praktiken diktator Den kommunistiska politiken gentemot islam var rétt
héard i borjan men i efterhand blev den lite mera tolerant. Det var Titos st att visa for
omvérlden att muslimerna inte & fortyckta, men i praktiken var det hart for muslimer och
islamiska ingtitutioner i Jugoslavien. *2

2.9 En gélvstandig bosnisk stat igen

Den mangkulturella sfaren, som var ett positiv kannetecknande symbol for Bosnien och
landet, &ven kallat "det europeiska Jerusdem”, blev starkt hotat efter Jugoslaviens
upplosning. De serbiska nationalisterna utropade under hosten 1991 alla regioner i Bosnien
med serbisk majoritet som " serbiska autonoma omraden”. Det hér separatistiska forsoket var
under SDS (serbnationalistiska partiets) ledning och dess partiledare Radovan Karadzic.*®

N&r Bosnien utropades som galvstandigt stat i borjan av 1990-talet erkéndes inte dess gréanser
av de serbiska ledarna i Serbien och Bosnien. Serberna tyckte inte om att se Bosnien som en
gélvstandig och suveran stat utan hade velat ha Bosnien i Forbundsrepubliken Jugoslavien
eller i Storserbien.** Belgrad och SDS ville beh8lla Bosnien i ett "rest-Jugodlavien’, i
praktiken Stor-Serbien och de bosnjakiska (de bosniska muslimerna) och kroatiska partierna
ville ha ett gavstandigt och multietiskt Bosnien. Det fanns &en en negativ strémning fran
Kroatien som helst ville dela upp Bosnien med Serberna. Denna kroatiska politik fordes av
den dé&tidens kroatiska president, Franjo Tudjman. *°

Pa Europeiska Gemenskapens forslag organiserades folkomrostning i slutet av februari 1992
déar cirka 63 procent av de rosteberéttigade rostade for gavstandighet. Serberna (SDS) ville
inte delta i omrostningen och bojkottade darfor omrostningen. Drygt en ménad efter
omrostningen erkandes BosnienHercegovina av EG och USA. Serberna paborjade ett
angreppskrig i samma stund som ett bosniskt parlament proklamerade sélvstandighet och
utropade en helt savstandigt serbisk republik i Bosnien. Det var i borjan av & 1992 och
kriget pagick utan avbrott till slutet av november ar 1995.

Fredsresol utionen skrevs under i Dayton i USA och kallas for Daytonavtalet. Serbernafick en
serbisk dominerad entitet inom lardet, Republika Srpska, som omfattar 49% av landets yta.
Resterande 51% av teritoriet skulle utgoras av en union mellan kroater och bosniaker. Cirka
140 000 méanniskor berdkras ha dodats under kriget och cirka 70 000 har hdllitsi
koncentrationsl&gerliknande, framst serbiska, fanglager.*®

“2|bid., 5.19.

3 |bid., s. 108.

4 |bid., s. 100.

“|bid., s. 108.

¢ Nordl6v, Ulla (1996), Bosnien-Hercegovina, s. 17-19.
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3 Wagf/legat-institution

| detta kapitel skriver jag allmént om wagf och dess historiska utveckling. Vidare skriver jag
om wagf- institutionen i Bosnien, kanda bosniska wagif samt waqfs ledning/organisering.

3.1 Musdimer paBalkan och det | lamiska trossamfundet i Bosnien och
Hercegovina

Innan kriget borjade 1992, torde fa svenskar haft klart for sig att i Bosnien och pa
Balkanhalvon fanns en stor inhemsk befolkning som bekanner sig till islam.*’ Egentligen har
omkring tio miljoner manniskor pa dagens Balkan en muslimsk bakgrund. Det storsta antalet
muslimer finns i det forna Jugosavien med cirka 5 miljoner muslimska medborgare. Dérefter
foljer Albanien med 2, 3 miljoner, Bulgarien 1.4 miljoner, Grekland 155 000 samt Rumanien
50 000.*% Som tidigare namnts, & islams nérvaro p& Balkan ett resultat av det Osmanska
imperiets femhundraéri%a dominans. Muslimerna i Sydeuropa & sunniter®® och tillhér den
hanafitiska réttsskolan.*® Samtidigt finns de mystiska dervischordnarna som har spelat en stor
roll under historien. ®*

Efter det Osmanska imperiets sonderfall kom muslimerna pa Balkan att leva som minoriteter i
kristna stater. De kommunistiska regimerna forsvarade muslimernas situation och kunde
innebéra harda inskrénkningar i deras religiosa och kulturella réttigheter. Det basta exemplet
ar Albanien som 1967 officiellt blev det forsta ateistiska landet i vérlden. >

Den oOsterrikiska ockupationen av Bosnien innebar en stor kulturell och organisatorisk
forandring. Bosnien hade inte nagot behov av den hogsta religiosa posten under den turkiska
tiden eftersom alla religiésa frgor var direkt under Sejkhul-islan? i Istanbul. Men efter den
turkiska ockupationen blev islam en minoritetsreligion och Gsterrikarna skapade en ny
hierarkisk organisation med den sa kallade reisu-l-ulema posten, muslimernas religiosa
overhuvud bara for Bosnien. Osterrike-Ungern ville pa detta sétt franskilja de bosniska
muslimerna frén Istanbul.>*

Islam var vid sidan av den ortodoxa kyrkan i Makedonien mest beroende och kontrollerad av
staten och kommunistpartiet. Det var férst 1991 som reisu|l-ulema tillsattes utan inblandning
fr&n myndigheterna.>®

Det islamiska trossamfundets egendom bestér av wagfs egendomar, andra l6sa och fasta
egendomar, olika obligatoriska och icke-obligatoriska allmosor och trossamfundets
vinstgivande anléggningar.®®lslamsikt trossamfund anvander sig parallellt av de gregorianska
och hidjra®’-kalendrarna enligt trossamfundets konstitution. >

47 Svanberg Ingvar och Westerlund David (1994), Majoritetensislam om muslimer utanfor arabvarlden, s. 333.

8 gvanberg Ingvar och Westerlund David (1994), Majoritetensislant om muslimer utanfor arabvarlden, s. 333

49 gunniter eller Sunnimuslimer &r den stérre gruppen av muslimer, 90%, vid sidan av Shiamuslimer.

®0 Hanafitiska réttsskolan &r en av de fyra rattskolorna hos Sunnimuslimerna: hanafitiska, shafiska, hanbeliska

och malikiska.

z: Svanberg Ingvar och Westerlund David (1994) Majoritetensislam om muslimer utanfor arabvarlden, s. 333.
Ibid., s. 333.

%3 Sejkhu-I-islam var Mufti, religiés 6verhuvud for helaimperiet. Han hade sitt sétei Istanbul. Han var den
hogstainstansen for tolkning av religion.

>* |mamovic, Mustafa (1999), Historija drzavei prava Bosnei Hercegovine s. 295.

%5 Svanberg Ingvar och Westerlund David (1994), Majoritetensislam om muslimer utanfér arabvarlden, s. 341.

%% | slamiskt trossamfund i Bosnien-Hercegovina (1998) Ustav | slamske zajednice u Bosni i Hercegovini i
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For att kunna ge en tydligare bild av wagf-institutioner och deras ledning tycker jag att det ar
viktigt att forklara det islamiska trossamfundets organisering eftersom alla wagf- institutioner
stér "under” det islamiska trossamfundet.

Det islamiska trossamfundet bestar av foljande enheter:

Sabor (parlament)-
Sabor &r det islamiska trossamfundets hogsta representativa och lagstiftande organ och bestar
av 83 ledaméter fran olika regioner.

Rijaset

Rijaset & det hogsta religidsa och administrativa organet i det islamiska trossamfundet. Resu-
l-ulema &r rijasets chef. Rijaset har 15 ledamoter. Rijaset som sadan institution & unik i hela
den muslimska vérlden.>®

Fakultet for issamiska studier (FIN)
FIN & den dldsta hogskoleinstitutionen for isamiska studier i sydostra Europa. Fakulteten
grundades 1977.

Wagfsdirektion

Ar 1996 beslutade Sabor att grunda Wagfs direktion som & fortséttning p& den wagfs
direktion som upphdrde att existera under den kommunistiska regimen, 1958.

Huvuduppgifter for wagfs direktion:

— att skydda waqf-institutioner i Bosnien och i diaspora,

— animera nya wagf- institutioner och ge ut wagfnama dokument till nyawagjif (legatorer),

— hjélpa alalokala wagf-institutioner med réttslig support,

— fora réttsliga processer infor inhemska och internationella rattdiga institutioner i syfte att
skydda wagf-egendomar,

— hitta bésta arrendatorer for wagf-egendomar och kontrollera egendomar som hyrts ut,

— bytawagf fast egendomar (som kan goras enligt wagfnama) for andra fast egendomar,

— utnamning av wagfs chefer (mutavelija) och kontroll av lokala wagf-enheter i wagfs fragor,
— uppfdljning av regeringens och parlamentets arbete i restitutions wagf- fragor.

16. april 2001 grundandes inom waqfs direktion "Fond Bosnjaci” med nedanstaende
mal séttningar:

— utbildning och utdelning av stipendier till elever, studenter och doktorander

— forlags- och tryckeriverksamhet

— kulturella och idrottsaktiviteter®

Izborna Odluka, s. 11.

*"Hidjra & profeten Muhammeds flyttning fran Mekkartill Medina. Detta skedde 16.02.622 efter
Kristus. Den hér flytten anses som en av de viktigaste handelsernai islamisk historia och
muslimerna raknar sin tid fran denna handelse. Det muslimska aret kallas for "Hidjras &”. Hidjras
ar har ocksa 12 manader men det & kortare an gregorianska for ca 10 dagar.

%8 | slamiskt trossamfund i Bosnien-Hercegovina (1998),Ustav Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini i
Izborna Odluka, s. 9.

9 Imamovic, Mustafa (1999) Historija drzavei prava Bosnei Hercegovines. 297.

89 | slami skt trossamfund, www.rijaset.ba [2006.03.24].
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Kandli fér den bosniska diasporan

Ar 1995 grundades kansliet med sitt site i Sargjevo. Kandliet tar kontakt med det islamiska
trossamfundets foreningar och organisationer utomlands. Kangliet &r i kontakt med drygt 200
bosnisk- islamiska organisationer i Europa, USA, Kanada och Australien.

[Imija

lImija & "facklig férening” som samlar imamer (praster), larare och professorer inom det
islamiska trossamfundet. Foreningen grundades 1912 och har som permanent uppgift att
utbilda sina medlemmar, tryckeriverksamhet och sociala aktiviteter inom féreningen.

Mina
Mina & Rijasets nyhetsbyra

Preporod
Preporod &r officiell trossamfundets tidning.

Gazi Husrev bays bibliotek
Biblioteket jag kommer att skriva om senare i uppsatsen.

Kandliet for vallfarden
Kandiet som &r ansvarigt for organisationen av vallfarden till Mekka och Medina

Glasnik
Glasnik &r Rijasets tidskrift

El-Kalem
El-Kalem &r det islamiska trossamfundets bokforlag som grundades 1972. Idag & El-Kaem
ett av de storsta bokforlagen i Bosnien.

Center for islamisk arkitektur (CIA)

CIA & grundat 1994. Centret & ansvarigt for registrering och klassificering av alla objekt
som tillhor det isamiska trossamfundet. Det sanerar krigsskadade objekt och planerar nya
objekt for det islamiska trossamfundet. 5

3.2 Wagf-definition och historisk 6versikt

Ordet "wagf” kommer fran ett arabiskt verb "wegafe’ som lingvistiskt dversatt betyder
"stoppa’, "stanna’, "hejda’.®? Detta ord dversitts inte i lander med muslimsk befolkning
oavsett vilket sprék som talas dar eftersom det & ett allmant och internationellt kant ord, och
aven som ingtitution. Med wagf menar man egendom som man skankt en muslimsk
forsamling, en stiftelse till forman for en forsamling eler for allmén anvandning. Wagf kan
vara grundad likavd for religiosa andama som for samhélets andra ingtitutioner. Wagf-
egendomar &r altid undantagna de ordinarie lagliga transaktionerna och &r patéankta for andra
andamd an for handel och transaktion. Ordet wagfnama harstammar fran samma arabiska
verb "wegafe” och det persiska ordet "nama’ som betyder "handling”, "dokument” eller
"bok”. Wagfnama eller wagfija har karaktar av domstolens beslut eftersom det innehdller en

61 | slami skt trossamfund, www.rijaset.ba [2006.03.24].
82 Muftic, Teufik (1997), Arapsko-bosanski rjecnik, s. 1662.
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beskrivande process att gora ndgon egendom till wagf och réttskipande myndigheter har
borjat med att anvanda dessa dokument, sa kallade wagfnama eller wadfija, for att forstéarka
eller oka réttssakerheten.

Wagfs ursprungliga kalor & Koranen®® och Hadith.®* En av de ayaa® i vilka det finns
element som uppmuntrar till grundandet av waqf & ayat 92 i surah®® " Al “Imran”®’ som lyder:
"[TROENDE!] Ni kommer inte att uppna sann fromhet, férran ni ger & andra av det som ni
[sidlva] vardesitter; Gud har full kdnnedom om vad ni ger.” Denna ayat enligt Bukhari®® och
Muslim har profeten forklarat pa foljande sétt: ” Efter att en ménniska dor, forsvinner ala
hang’hennes sp&r pa den héar jorden utom i tre fal: om man lamnar efter sig permanent
valgorenhet, kunskap som kommer att anvandas av andra eller valuppfostrade barn som
kommer att be Gud om hans’hennes forlételse.”®® Det st&r i en hadith att profeten Muhammed
gdv under sitt liv skankte sju frukttrédgardar for allmén anvandning i Medina, Fedek och
Hajber™® och beslutade att frukttradgdrdarnas tillgéngar skulle anvéndas av dem som &r pa
resande fot, resenérer.”*

Inom islam finns olika valgorenheter, vissa av dem & obligatoriska sasom zakaat, det vill
saga almosan, som hor till en av de fem isamska grundpelarna. Andra & sa kallade vadzib-
valgorenheter som ocksa &r obligatoriska men deras status pa den réttdiga skalan &r inte lika
rigords som zakaat. Tredje sortens valgorenhet & den som & onskvard och i denna grupp hér
wagf-valgdrenheten. 2

Wagf-egendomar & inte nagonting som &r typiska for vissa perioder eller vissa omraden i
isamisk historia, utan de grundades fran borjan av den isamiska eran. Wagf fick sitt forsta
problem i borjan av 1600-talet, da det visade sig vara svart att forvalta dessa egendomar. Som
illustration kan ndmnas att i mitten av 1800-talet omfattade waqgfs mark 50 procent i Algeriet,
33 procent i Tunisien, 15 procent i Iran, 14 procent i Egypten osv. Koloniala makter sg hur
stora tillgangar fanns i dessa egendomar och de forsokte centralisera och exploatera wagf-
institutioner som till exempel Frankrike i Algeriet 1873 och i Tunisien 1888. | Turkiet
bildades wagf-departement redan i boérjan av 1800-talet som var ansvarigt for wagf-

83 K oranen & Guds sist uppenbarade ord och den grundl&ggande kéllan till 1slams l&rdomar och lagar. Koranen
handlar om trons fundament, moral och ménsklighetens historia. Gudsdyrkan, vetenskap, visdom, forhallandet
mellan Gud och ménniska samt alla sidor av manniskors sociala liv och inbordes forhallanden. Omfattande
anvisningar om hur ett sunt och harmoniskt samhallssystem inom social réttfardighet, ekonomi, politik,
lagstiftning, réttsvetenskap och internationella forbindel ser kan byggas upp, & ocksa viktiga besténdsdel ar av
Koranen. Koranen & Guds ord som uppenbarades till profeten Muhammad via angeln Jibrail (Gabriell).

[ http://www.islamguiden.com/koranen.shtml 27.02.2006].

64 Hadith & en redogorel se for ett yttrande som Profeten Muhammed har fallt i ett visst sammanhang och av
dhorarna uppfattades som sa betydel sefullt att det maste bevarastill eftervarlden. Det kan ocksd varaen
beskrivning av hur Profeten betedde sig i ett givet |&dge. De samlade traditionerna ger en bild av det som kallas
Profetens sunnah, hans”sed” eller levnadssétt, viktig darfor att den utgér den andra av de tva fornamsta kéllorna
till den islamiska lagen, sharia, dvs. Islam. (k&llan: Bernstrom, Mohammed Knut, Koranens budskap, s. XI1).

85 Ayaat ar Koranen verser, eller meningar.
66 Surah -ett kapitel i Koranen.
67 Al “Imran - namnet patredje kapitlet i Koranen vilket betyder Imrans étt, eller Imrans hus.

68 Bukhari & kand som detroendes ledare i hadither. Bukhari sammanstallde manga bocker av vilkandgra
forsvann medan négra finns kvar. Hans mest kanda bok ar en hadith-samling som heter Sahihul-Bukhari. Hans
bok Sahihul-Bukhari anses som den basta hadith-samlingen, och pa andra plats kommer Sahih-Mudim.
%9 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 66.
"0 Medina, Fedek och Hajber &r stader i Saudi Arabien.
2 Cerimovic, Mehmed Ali (1935), O Vakufu- radjeno po djelima islamskih ucenjakas. 11.

Ibid., s. 1.
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egendomar men efter den turkiska revolutionen (& 1924) hamnade wagf direkt under
premiarministerns kontroll. | de flesta isamiska landerna grundades efter andra véarldskriget
wagf-departement som ansvarade for hur wagf-tillgangar skulle anvéandas och inte hur nya
wagf-institutioner skulle utvecklas och grundas.”

Wagif"* brukade ge alting i wagf som kunde anvéndas fér samhéllets utveckling. Oavsett om
det rorde sig om l6s-eller fastegendomar. Den forsta personen som ndmns som har gett
l6segendom & Khalid ibn Vaid som gav sina hastar i wagf.” | wagfsammanhang
forekommer en mycket viktigt dialog mellan profeten Muhammed och Omar ibn Hattab”® né&r
denne kom till profeten och sade att han hade sin mest omtyckta egendom i Hajber och att han
ville gbra det till permanent sadaga,’’men inte visste hur. D& svarade profeten: ”Det bésta
séttet for dig att uppna ditt mal &r att du utesluter din egendom i Hajber och bestdmmer att i
framtiden skall din egendom inte kunna ‘séljas, arvas eller ges som present’.” Né Omer ibn
Hattab horde profetens rad beslutade han att tillgangar fran hans egendom skulle anvandas for
de fattiga, hans daktingar, for befrielse av davar, krigare och de som &r pa resande fot. Och
det & inget problem om muteveija’® sjav tar ndgonting for sitt eget bruk, s& lange han inte
missbrukar wagf.” Omer ibn Hattabs exempel med hans egendomar i Hajber accepterades av
alla ashab® och det finns historiker som hévdar att det inte fanns en enda ashab som har inte
hade gett négonting i wagf.®*

Med dialogen mellan Profeten och Omer ibn Hattab lades grunden for wagf- institution vilken
definieras; "Wagf & egendom som nagon har givit frivilligt, som &r skyddat fran forsajning,
som inte kan avyttras, dller pa andra sétt byta gare. Egendomen har givits i religiosa eller
andra vl gorenhetsandamél och pa detta vis skall egendomens tillgangar anvandas’®?
Wagf-institutioner hor till de starkaste faktorerna som bidrog till kunskapsspridning och
utveckling av den islamiska civilisationen i alméanhet. Tack vare wagf-institutionerna
grundades islamiska institutioner varlden over, bland vilka skolor och bibliotek har en sérskild
framtrédande roll. Ordkneliga forskare, Overséttare och avskrivare har skrivit sina verk for att
kunna ge dem somwagf fér bibliotek, moskéer eller tekija.®®

3.3 Overskt 6ver wagf-lagstiftning i Bosnien-Her cegovina

Waqfs grundande & direkt forknippat med turkarnas ankomst till BosnienHercegovina och
det & givetvis klart att de forsta lagstiftningarna, det vill sdga réattsliga bestammel ser om waqgf
harstammar fran den turkiska perioden. Med tanke pd hur manga och vilken roll wagf-
institutioner spelade tilldelades stor uppmérksamhet till denna institution. Efter turkarnas
period fortsatte waqgf-ingtitutioner att spela en viktig roll for bosnier men under de nya
omstandigheterna medforde wagf ofta réttsliga och politiska problem. Det var nya fragor som
dok upp efter den ottomanska perioden: Om waqgfs uppkop, som inte ar tillatet enligt wagfs

3 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s.8.

" Wagjif & legatorer, dvs. de som ger ndgonting i wagf.

> Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 8.

8 Omar ibn Hattab var den andre khalifen (statsledare) efter Muhammeds dod.
" Sadaga— valgorenhet.

8 Mutevelija - den som & ansvarig och bryr sig om wagfs inkomster och utgifter.
9 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 8.

80 Ashab ar Profetens kompanjoner.

81 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 8.

8 pid., s. 9.

8 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, XX111-XXI1V/2004-2005, s. 123.
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faststallda definition samt vem som skulle skydda wagf. Den turkiska ledningen hade hanterat
wagfs fragor i enlighet med den isamiska lagen, sharia, vars kéllor i forsta hand & Koranen
och Hadith. Dessa kéllor var de huvudsakligai Bosnien fran turkarnas ankomst, ca 1450-tal et
fram till 1900-talet. Vid sidan av sharia-reglerna hade turkarna vid behov kommit med nya
bestammelser for nyuppkomna wagf-fragor. Dessa wagf-bestammelser var huvudsakligen i
form av lagar och sultans ferman.®*. Kanda wagf-lagar & bland andra den frén & 1860, kg
om gedik-wagf avskaffande samt lagen om wagfs ledning frén 1863 och lagen om idzaretejn-
wagf 1870.%°

De tre ndmnda lagarna handlar i sin helhet om wagf men det finns andra waqgf-bestdmmel ser
och direktiv som ingdr i andra lagar, speciellt i den osmanska jordlagen fran 1870 och i den
osmanska civilratten (Medzela eller Mecelle)®® vars bestammelser utgavs mellan &ren 1869-
1876.87 Under 1800-talet grundades ocksa ett wagf-departement i Bosnien vilket kontrollerade
Mutavelijas® arbete och samlade vissa wagf-tillgdngar medan shariadomstolen hanterade
wagfnama- frégor och andra rattsliga wagf-tvister.°

| borjan av den osterrikisk-ungerska perioden 1878 i Bosnien var det ingen som brydde sig
om wagf-egendomar, men efter 1882 néar Bosnien fick reisuI-ulema och Ulema medzlis fick
wagf-institutioner en kommission som hette ” Zemaljska wagf-kommission” som tog hand om
ala wagf-frégor. Denna kommission blev utndmnd av den osterrikisk-ungerska regeringen i
Wien. Osterrike-Ungern hade kommit med ménga regler som definierade och registrerade
wagf-egendomar noggrant. Kort tid efter de Osterrikisk-ungerska regleringarna visade sig
positiva resultat som &ven idag bland bosniska historiker anses som positiva wagf-insatser.%
Ar 1894 grundades ett wagf-rédgivande organ som hette ” Zemaljsko waqgf povjerenstvo” och
bestod av: ordférande, sekreterare kontrollor, fyra medlemmar ur Ulema-medZis, tva
medlemmar fran sharia-domstolen och tva representanter fran samtliga distrikt. Det grundades
ocksa ett organ, som hette " wagfs zaklada” som samlade alla wagfs extravinster och som
stannade kvar fram till slutet av andra varldskriget, &r 1945.

Det &r inte svart att inse att Osterrike-Ungern med de har avgérande laggtiftningarna har lagt
wagf under sin kontroll som institution likavdl som det islamisk-bosniska férbundet.
Osterrike-Ungern hade den fulla kontrollen fram till 1909 nar Statut (stadgar) for sjalvstyre
med islamiska, wagf och uthildnings fragor i Bosnien-Hercegovina utkom. Med denna statut
fick muslimerna fria hander att disponera wagfs egendom. Enligt denna statut var ledningen
over wagf-frégor under "Wagfs-mearif sabor” som huvudorgan for alla wagf i Bosnien
Hercegovina. Detta organ bestod av &tta religiosa tjansteman och 24 folkrepresentanter. En av
dessa representanter var reisu-l-ulema,®* wagfs-mearif ordférande, sex mutavelija® och 24

84 Ferman - sultanens order.
8 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 29.

8 Medjellaeller Mecelle & en av de viktigaste osmanska civilratterna. Medjellas originala namnet & Mecelle-i
Ahkami Adliyye och lagen &r ocksd kand somCode civil ottoman. Medjella ar den officiella kodifikationen av
sharias civilrétt och obligationsrétt. | Turkiet anvandes Medjella aven efter rikets sonderfall men i Bosnien
fortsatte Medjella att anvandasi sharia-domstolar fram till deras avskaffande, 1946. (kallan: Imamovic,
Mustafa, Historijadrzave i prava Bosne i Hercegovine s. 237-239).

87 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 29.

8 Mutavelija - den person som & ansvarig och bryr sig om wagfs inkomster och utgifter.

8 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 29.

% Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 30.

%1 Reisu-l-ulema &r den hogsta religi6sa posten for bosniska muslimer. Denna post finns sedan 1882, nar
Osterrike-Ungern ockuperade Bosnien. Reisul-I-ulema &r 1slamisk trossamfundets (sa kallade RIJASET) chef
i hemlandet och diasporan.
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representanter utvalda frén varje omrade. Reisu-I-ulema var Sabors ledare, hans assistent véljs
ut av Sabor bland de egna medlemmarna.®® Denna Statut har gjort wagf-egendomar starkare
och rikare, eller réttare sagt att de har fatt en béttre organisation. Statuten har gett fria hander
till ledningen att utvidga wagfs diapason och grunda nya wagf-institutioner. Statuten
méjliggjorde grundandet av wagfs hem for foraldraldsa barn i Sarajevo & 1912.%* SHS-staten
(Serbernas, kroaternas och slovenernas kungarike) som proklamerades den forsta december
1918 hade i den Vidovdanska konstitutionen® en paragraf som gav sjdvstyre till de godkénda
trossamfunden | praktiken betyder detta att Statut (stadgar) for gavstyre med islamiska,
wagf och uthildnings fragor i Bosnien-Hercegovina behdlls &ven under SHS-staten.

Trots galvstyret som skanktes till trossamfunden inférde Kungariket SHS en agrarreform.
Agrarreformen betydde i praktiken att staten beslagtog jord fran vanliga méanniskor och
religidsa trossamfund. Staten hade bestdmt i forvag hur mycket de skulle betala for detta men
exempelvis i Damatien®® betalade de 250 ganger mer for samma yta an i Bosnien.’
Skillnaden bland dessa statligt bestamda priser grundades pa det faktum att jordagare i
Bosnien var 91 procent muslimer och i Dalmatien var 91 procent serber. %

Hur mycket Bosnien drabbades av agrarreformen antyder det faktum att det i hela Kungariket
SHS beslagtogs 33,1 procent av marken medan resten bara i Bosnien, det vill sdga 66.9
procent. Nar det géller wagf-egendom beslagtogs bara i ett beslut 10 767 hektar fran Gazi
Husrev bays wagf fran hela wagfs yta pa 13 692 hektar. Resten av marken beslagtogs strax
efter andra varldskriget av Socialistiska Federativa Republiken Jugoslavien™

Ar 1930 upphévdes statuten med en ny lag om det islamiska trossamfundet. Den nya lagen
omorganiserade det islamiska trossamfundet och i dess styrelse valdes tjanstemén som var
regimlojala. | paragraf 5 i den nya lagen stod det att det islamiska trossamfundet fritt kunde
disponera waqgfs egendomar inom ramen for den nya lagen, sin egen konstitution och allt detta
under statens kontroll. Ur en réttsig synvinkel var wagfs frégor reglerade med den nya lagen
p& samma sitt som egendomar for andra, icke-muslimska trossamfund.*®® Samma & kom
staten, Kungariket Jugoslavien, med en ny reglering for det islamiska trossamfundet enligt
vilket samfundet hamnade under Ministarstvo pravde (Réttvisans departement). Ministarstvo
pravde tog fullstandig kontroll 6ver wagf och uthildningsfragor men de respekterade
shariadomstolen som hade beslutsmakt dver wagf- fragor.

Med det islamiska trossamfundets konstitution fran 25.3.1936 presenterades vissa moderna
l6sningar inom samfundet, men dessa losningar levde inte lange pa grund av den nya
jugoslaviska regimen SFRJ (Socialistiska Federativa Republiken Jugoslavien) som kom till
makten efter andra véarldskriget da alla sharia-domstolar avskaffades pa en gang. SFRJ}
perioden & den morkaste under hela wagfs historia. | det titoistiska Jugoslavien slogs hela den
muslimska infrastrukturen, dar wagf spelade en central roll och som bland annat svarade for
undervisning och socialvard, sonder. Jordegendomar och wagf-byggnader beslagtogs,
isamiska laroanstalter stangdes, den muslimska pressen tystades, sharia-lagar som till vissa

%2 Mutavelija ar den person som &r ansvarig for vissawagf-egendomar.

% Kostovic, Nijazija (1997), Memorandum Predsjednistvu Bosnei Hercegovine, s. 80.

% Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 31.

% Den " Vidovdanska konstitutionen” & namnet p& en konstitution som tradde i kraft 28. juni 1924 i Kungariket
SHS.

% Dalmatien & en del av dagens Kroatien.

9" Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 31.

% pid., s. 80.

99 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 80-82.

19 pid.,, s. 31.
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delarlgfillde fore andra varldskriget upphévdes och de muslimska kvinnorna forbjéds bara
dgja

Wagfs forstorel se hade flera orsaker:

— fientliga operationer fran andra lander

— brander och andra naturkatastrofer

— dtatligarepressiva dtgarder och

— svagheter i wagf-ledning och organisering'®?
Det pastas att wagf-institutioner forstérdes mer av den kommunistiska regimen an av ala
andra orsaker som bidrog till wagfs utarmning och forstorelse. 13

Med dessa repressiva atgarder drabbades ocksa andra trossamfund forutom det islamska men
eftersom det islamska trossamfundet hade mest objekt och rikedomar, drabbades de hardast.
Det idamiska trossamfundet hade 1493 olika objekt forre konfiskeringen 1961 och da
konfiskerades 804 av dem. %4

Under Jugoslaviens tid forstordes 24 moskéer, manga kyrkogardar gravdes upp och marken
beslagtogs — sammanlagt 24 hektar, affarer forstordes med en sammanlagd yta pa 2571 kvm,
wagfs hus bestéende av 103 707 kvm forstordes, och wagfs trédgardar med en sammanlagd
yta pa 536 023 kvm beslagtogs. Det isamiska trossamfundet disponerar idag endast fem
procent av de ursprungliga wagf-egendomarna. 1°°

Med SFRJ: s grundande forlorade wagf- institutioner ala juridiska skydd och férlorade rollen
som "Guds egendom”. Wagf-egendomar blev offer for den nya lagstiftningen.'® Den nya
lagen om jordreform innehdll en paragraf vilket férskonar de wagf-egendomar som &r
nodvandiga for moskéers, tekijas'®” och andra religi6sa institutioners underhdl. Ansvaret for
wagf-fragor gavs till 1amisk trossamfund. Enligt det nya islamiska trossamfundets statut var
wagf-direktion ansvarig for wagf-fragor. Statuten foreskrev att mutavelija skulle ha hand om
wagf enligt regler som kommer fran wagfs sabor. SFRJ stiftade en ny lag om nationalisering
som resulterade i en konfiskering av 95 procent av hela wagf-férmogenheten och avskaffade
wagf-direktionen som var en av de viktigaste institutionerna i wagf-bevarandet'®®. Det var
forsta gangen i wagfs historia som dem forlorade sin roll och sitt @ndamd. Den
kommunistiska SFRJregimen bedrev den wagf-fientliga politiken anda fram till de forsta
demokratiska valen i Bosnien-Hercegovina 1991. Efter att omvéarlden erkande Bosnien som
gdvstandig och suveran stat, startade det islamiska trossamfundet ett initiativ for restitution
av dla waqgf-férmogenheter som beslagtogs efter andra varldskriget. | praktiken betydde detta
att alla egendomar som beslagtogs fore 1945, under den kénda agrarreformen, forblev
beslagtagna for gott.

101 gyanberg Ingvar och Westerlund David (1994), Majoritetensislamt ommuslimer utanfor arabvérlden, s. 340.
192 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 58.

103 1pid., s. 82.

104 1hid., s. 83.

195 |pid., s. 83-85.

198 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 32.

197 Tekija & en institution dar dervischer (islamiskamystiker) har sinareligiosaritualer.

198 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 32.

21



3.4 Bosniska waqif

Waqif & de personer som ger viss egendom i waqgf. Waqif har funnits i Bosnien dnda sedan
det turkiska erdovrandet. Antalet Waqif varierar i antal och deras bidrag & beroende av
politiska omstandigheter. De mest kanda wagif & fran cen turkiska perioden men wagf-
institutioner grundas aven idag och understodjer kulturella, religitsa ingtitutioner och andra
institutioner. Kostovic Nijazija beskriver wa%f som ett viktigt bosniskt kannetecken och sager
att vagorenhet & ett bosniskt fenomen.’® Som exempe p& nya wagf-institutioner kan
namnas Bosniska institutet (se fotnot 27 pasidan 7), eller Madrassh Dzemaludin Causevic*®
som har 629 waqgif som har bidragit med ca fem miljoner kronor fér skolans bygge. Skolan
invigdes 21 augusti 1995. P& skolans hemsida finns alla wagifs namn och wagfnama®'! som
gavs till varje waqif.(se wagfnama som bilaga). Wagf-institutionerna var karnor i borjan av
stadernas uppkomst i Bosnien och &ven idag finns manga bebodda platser i Bosnien som har i
sitt namn ordet wagf. Exempelvis; Kulen Vakuf'*?, Skender Vakuf, Skucani Vakuf, Gornji
Vakuf, Dojnji Vakuf etc.

35 Wagfsledning

Enligt sharias regler bestér wagfs ledning av tre poster: mutavelija, nazir ochkadija.
Mutavelija & wagfs huvudchef. Han tar hand om wagfs egendom, hyr ut och tar betalt for
dem, samt anvander wagfs tillgangar i enlighet med wagjifs vilja. Riktlinjerna inom wagfnama
& for mutavelija absoluta. Det skrivs ofta i §éva wagfnama mutavelija men ocksa i vilken
ordning nasta mutavelija skall komma. Wagif g8lv kan bestdmma 6ver wagfs egendom under
sitt liv och foreskriva att efter sin dod skall mutavelija-posten gai arv fran led till led. Kadijas
skyldighet &r att respektera denna ordning, det vill siga wagjifs vilja. | fall ndgon av de nya
mutavelija inte & kunnig nog att styra waqf har kadija befogenhet att utnamna mutavelijas
representant. Om waqif inte har bestamt i sin wagfnama vem mutavelija ar, ska kadija
utnamna nagon fran wagifs familj. Den sistnamnda bestammelsen visar att regeln tar hansyn
till wagifs familj ocksa och inte bara for wagf. Varken mutavelija eller kadija har rétt att
avtrada waqjifs vilja utom i undantagsfall. Eftersom sddana forandringar i undantagsfall &
emot wagifs vilja maste de dokumenteras med sharia-lagar som bevisar att domstolens
(kadijas) forandring &r for wagfs basta.

Mutavelija ar ansvarig for wagf och han maste sta for alla skador som uppkommer pa grund
av hans orétta handlande. Savklart & att mutavelija inte & ansvarig for Vis Maior verkan
och sadana situationer som han gav inte kunde forutspa Ofta betonas sérskilt mutavelijas
ansvar i wagfnama och han hotas med straff om han missbrukar wagf-egendomen. Mutavelija
har inte ratt att 1ana nagonting for att kunna forsorja wagf i fal tillgangarna blir mindre an
utgifterna, men detta kan goras i undantagsfall ocksd med kadijas tillételse. Mutavelija
representerar wagf i domstolar och far betalt for det arbete han utfér. Ofta stér det i wagfnama
hur mycket mutavelijas 16n skall vara. '

109 K ostsovic, Nijazija (1998), Sarajevo izmedju dobrotvorstvai zla, s. 8.

10 Madrasah Dzemaludin Causevic, http://www.medresa-cazin.ba/index.html [2006.04.13].
1 Ett dokument i vilket skrivs wagifs villkor fér wagfs anvandning.

112 \yakuf & bosnisk variant, dvs. bosnisk transkription av ordet wagf.

13 Hrvacic, Esad (2001), Vakuf- trajno dobro, s. 37f.
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Nazir kontrollerar om waqif skéter sitt jobb som han borde; om waqgif har uthamnt mutavelija
och nazir da mutavelija inte kan komma med viktiga bedut for wagf utan att samrada med
nazir; och om mutavelija gér ndgonting utan nazirs vetande, & denna handling ogiltig. ***

Kadija har huvuduppsikt dver wagfs fragor och sharia-domstolen & wagfs kontrollorgan.
Kadija ska se till att alting gorsi enlighet med wagfnama. Mutavelijas uppgift & att redovisa
for kadija wagfs situation och kadijas plikt & att begéra en detaljerad redovisning. Kadija har
rétt att doma mutavelija om han har misskétt sitt jobb.1°

114 1hid., s. 38.
115 1pid.,, s. 39.
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4 Gazi Husrev bay och Sarajevo

Under detta kapitel skriver jag om Gazi Husrev bays biografi och hans betydelse for
framforallt Sargjevos utveckling. Vidare skriver jag om islamiska bocker, boktryckarkonsten
och islamiska bibliotek i Gvrigt och sarskilt pa Balkan.

4.1 Gazi Husrev baysbiogr afi

Gazi Husrev bay var den mest kénde bosniska visiren och samtidigt den storsta valgorare som
Bosnien har haft. Han foddes i Serez!® i Rumelient!’ kring 1480. Fadern hette Ferhat bay och
modern Seldzuka, som var sultan Bajazid 1l:s dotter. Med hjdp av bevarade dokument i
Dubrovniks''® arkiv framgér det att Gazi Husrev bays far, Ferhat bay, hade sina rotter i
Bosnien-Hercegovina. Ferhat bay stupade ar 1486 som sultan Bajazids Il harforare i striden
mot den egyptiske sultanen Kaitbgja vid Adene. Husrev bay var bara sex & néar han forlorade
sin far och hans mor dog i Istanbul fore 1512, och begravdes i ett separat mausoleum. Déar
begravdes &ven hennes far nar han dog 1512. Enligt en wagfnama som skrevs ar 1552 i
Istanbul och bevarasi en sidjil*'® i Gazi Husrev bays bibliotek, hade Husrev bay en syster som
hette Nedlisaha. Det &r inte mycket ként om Gazi Husrev bay innan han kom till Bosnien.
Efter att han forlorade sin far flyttade de till Istanbul och bosatte sig déar. Han tillbringade sin
ungdomstid i staden och uppfostrades som sultanens barnbarn. Han stod valdigt néra sin
farbror Mehmed som fick visirposten i Krym ar 1503. Nar Mehmed fick visirposten tog han
Gazi Husrev bay med sig dit. En bosnisk historiker som levde under 1800-talet, Muvekkit
Sdih, hévdar att Gazi Husrev bay aven var pa tjansteresa som visir Mehmeds diplomatiska
sandebud i Moskva hos en rysk furste. Visir Mehmed dog efter ett & och Gazi Husrev bay
flyttades till Skodra och blev sedan visir déar & 1504. Fran det att han blev utsedd till visir i
Skodra fram till 1521 vet man inte ndgonting som &r trovérdigt om honom. Ar 1521 var han
dock styresman dver Smederevo!?® sandjak. !

Nér sultan Suleiman var pavég att erévra Belgrad hade Gazi Husrev bay en viktig roll i detta
hartag tillsammans med Kucuk Balibay Jahjapasic (som da var styresman 6ver den bosniska
sandjaken) och andra bemérkta personer i detta omrade. Nar sultan Suejman erdvrade
Belgrad, bytte Gazi Husrev bay och Kucuk Balibay Jahjapasic sina poster. Gazi Husrev bay
blev bosnisk styresman, visir och Kucuk Balibay Jahjapasic Smederevos styresman, visir.
Denna skiftning & bekraftad i en sultans ” ferman” %2 frén den 15 september 1521. | slutet av
september eller i borjan av oktober kom Gazi Husrev bay till Sargjevo och styrde i Bosnien
(bosnisk sandjak) fram till sin dod, ar 1541. Under de fyra forsta aren som bosnisk visir var
relationerna med de kroatiska och venetiarska grannlanderna oroliga. Gazi Husrev bays
periodl%nses som den mest kulturellt framgangsrika i bosnisk historia under det ottomanska
styret.

Gazi Husrev bay styrde Bosnien i 20 & med kortare avbrott. Under de tre kdnda avbrotten &r
det inte kant var han befann sig eller vad han gjorde. Under den sista, eller tredje delen av sin

116 Serez — ligger i dagens Grekland.

117 Rumelien — den europeiska delen av det turkiskaimperiet.

18 Dubrovnik — en kand historisk och kulturell stad i Kroatien, vid Adriatiska havet.

119 gidjil ar domstolens protokoll.

120 smederevo-en stad som ligger 6sterut fran Belgrad, hor till dagens Serbien.

121 K resevljakovic, Hamdija (1932), Spomenica Gazi Husrevbegove cetiristo-godisnjice, s. 17-22.
Sandjak — administrativ region i det osmanskariket.

122 Ferman &r sultanens order i skriftlig form.

123 K resevljakovic, Hamdija (1932), Spomenica Gazi Husrevbegove cetiristo-godisnjice, s. 17-22.
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tid som visir i Bosnien byggde €eller grundade han wagf-ingtitutioner. Gazi Husrev bay dog i
Sargjevo nagon gang mellan den 27 april och den 31 december & 1541 (ar 948 enligt
Hidjra®*) och begravdes i ett mausoleum som han sjav byggde under sitt liv néra sin moské,
Han |&mnade inga barn efter sig och det & inte kant om han hade varit gift dverhuvudtaget.*?®

4.2 Gazi Husrev bayswaqgf

Det brukar uttryckas att Sargjevo var ett litet samhélle fore Gazi Husrev bay, men under hans
tid Saragjevo blev en riktig stad, eller seher pa turkiska. Gazi Husrev bay, dvs. hans wagf gav
upphov till 31 olika institutioner. Dessa institutioner & av olika karaktarer: humanitér,
ekonomisk, kulturell och religios. Den bosniske historikern Osman Asaf Sokolovic menar |
sin anays av Gazi Husrev bays wagf att bara en av hans ingtitutioner har en ren religios
karaktéar, medan sex institutioner har kulturkaraktar, tre humanitér, tolv ekonomisk och nio
institutioner kommunal karaktar, 2

Gazi Husrev bays-moskén

Gazi Husrev bays-moskén & den enda institutionen som kategoriseras enligt Sokolovic som
en religids ingtitution. Muslimer i Bosnien betraktar denna moské som den centrala bosniska
moskén'?” och det & en plats for viktiga handelser i den religiésa bosniska sfaren. Moskén
byggdes 1531 och byggandet pégick i mindre &n tva &.?® Vissa historiker, s&som Smail
Tihilcz,9 Dzemal Cdlic, Zlatar Behija och andra, havdar att moskén byggdes av Adzem Esir
Ali.

Moskén & byggd i klassisk osmansk stil med en halvkupol 6ver en del av bonerummet.
Kupolen fungerar som for stravning™®° och bidrar till att forstarka moskéns konstruktion. Som
volyms- och rumslésning tillhdér moskén den tidiga klassiska osmanska arkitekturen och &r
darmed ett av den osmanska arkitekturens mest véardefulla verk i Bosnien. 3!

4 Hidjra & profeten Muhammeds flytt frén Mekka till Medina. Detta skedde 16.02.622 efter Kristus.
Den hér flytten anses som en av de viktigaste handelsernai islamisk historia och mudlimerna réknar
sin tid fran denna handelse. Det muslimska aret kallas for "Hidjras &” . Hidjras & har ocksa 12
manader men det & ca 10 dagar kortare &n det gregorianska. Tiden raknas enligt manens position.
Araber och manga andra muslimska grupper har sin kalender enligt Hidjra. For att avgora hur ett
datum enligt Hidjra motsvarar det gregorianska aret, anvands olika formler och kronologiska tabeller.
Den hidjretska kalendern anvandesi Bosnien i 6ver 400 & och det & svart for manga forskare att tyda
olika datum, dvs. hitta dess motsvarighet i den gregorianska kalendern. For detta andamd skrevs olika
bocker som anvands som hjadpmedel i forskningen. | Gazis bibliotek det & omdjligt att kunna datera
adre bocker och dokument utan att anvanda sig av sédana hjalpbocker. (kdlan: Fgic, Zgnil.
Tabelarni pregled hidzretskih godina preracunatih u godine Nove ere, s. 5).

125 K resevljakovic, Hamdija (1932), Spomenica Gazi Husrevbegove cetiristo-godisnjice, s. 17-22.
126 Anali Gazi Husrev begove hiblioteke, 1X-X/1983 s. 227.
27 1pid., s. 228.
128 Mehmedovic, Ahmed (2005), Gazi Husrev-beg i njegove zaduzbine, s. 41.
129 Adzem Esir Ali var huvudarkitekt i det osmanska riket under denna period nar moskén byggdes.
130 stravning - snedstallt stod som stottar en lutande vagg, speciellt inom gotisk arkitektur.
[kélla: Svenska ordboken (1999), s. 1017].
131 Martelius Johan (1999), Bosnien- ett islamiskt kulturarvi Europa, s. 38.
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Som kulturella och utbildningsinstitutioner inom Gazi Husrev bays wagf réknar Sokolovic:
madrasah, hanikah*2, mekteb33, bibliotek, tryckeri och wagfs konvikt.

Gazi Husrev bays madrasah/skola

Denna madrasash & kénd som Gazi Husrev bays eller pa grund av sitt blytak, som
Kursumlija®** Den bestér av en central gérd med kupoltéckt portik samt kupoltéckta elevrum.
Den & ett monument av hogt kulturellt varde. En fontan i gardens mitt forhojer byggnadens
valor.

Gazi Husrev bays hanikah

Nér Gazi Husrev bay kom till Sargjevo fanns det redan 4 tekija och den ddsta av dem &r Isa
bays zavija (tekija) som anses vara den forsta offentliga byggnaden i Sargjevo.*® | narheten
av sin moské, byggde Gazi Husrev bay hanikah som skulle vara madrasah (skola) och hem for
dervischer. Detta bygge visar Gazi Husrev bays relation till fromma och larda manniskor, i
detta fall dervischer, i och med att hanikah byggdes 1531, det vill siga fore galva Gazi

Husrev bays madrasah. Dervischer hade sina religiosa ritualer i hanikah men den anvandes
ocksa som skola. De som avslutade hanikahutbildning gick till olika stéder i Bosnien och
spred dervischernas kunskap och syn pa vérlden. En hanikahs chef skulle vara lard, from och
ansprékslos.*® Med tiden nérmade sig hanikah alltmer till den klassiska madrasah och 1920
blev den en regelrétt del av Gazi Husrev bays madrasah. Pa detta sétt upphorde hanikah som
utbildningsingtitution. Det & inte att utbildningen i hanikah bara var gratis utan alla studenter
hade dessutom ett stipendium som motsvarade héften av lararnas loner.®” Nufértiden
anvands hanikah for vissa ceremonier och manifestationer inom det islamiska trossamfundet.

Gazi Husrev bays mekteb

| moskéns harem®® finns mekteb som ocks& byggdes 1531, men dagens byggnad & en ny och
uppfordes 1843. Genom drhundraden undervisades barn i denna skola, mekteb. Idag anvands
mekteb som |&srum fér wagfs personal och som ett minibibliotek.

Gazi Husrev baystryckeri

Det & det s kallade Vilajet-tryckeriet som byggdes av wagfs tillgangar.'*°

Gazi Husrev bays konvikt

Den forsta av wagfs konvikt i vilken gymnasieelever utbildades, byggdes 1885 och var en av
wagf-objekt. Med detta lades grunden i den moderna utbildningen i Bosnien. **

132 Hanikah &r dervischs kloster.

133 Mekteb ar en sorts skola, som motsvarar dagens forskola och grundskola.
134 K ursum pa turkiska betyder " bly”.

135 Mehmedovic, Ahmed (2005), Gazi Husrev-beg i njegove zaduzbine, s. 73.
%8 1pid., s. 73.

37 1pid., s. 73.

138 Harem ar omradet som hor till moskén, gard.

139 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, IX-X / 1983 s. 230.

149 1pid., s. 230.

L pid., s. 230.
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Humanitéra Gazi Husrev bays institutioner

Det finns tre humanitara institutioner i Gazi Husrev bays wagf. TvA av dem — imare'*? och

musafirhana’*® & frén wagfs borjan och sjukhuset byggdes senare av wadfs tillgangar. 244

Gazi Husrev baysimare och musafirhana

Imare &r ett offentligt kbk som anvandes gratis av resendrer, studenter, wagfs personal, och de
fattiga. Det beréknas att det i Gazi Husrev bays imare & dagligen 200 personer under
perioden mellan dess grundande till andra vérldskrigets utbrott.'* | musafirhana hade
resendrer ocksa gratis Gvernattning och mat som lagades i imare. Musafirhana bibehdll sin
funktion fram till den dsterrikisk-ungerska ockupationen 1878.14°

Gazi Husrev bays gukhus

Sjukhuset byggdes mellan 1855 och 1885 under Asim Mutevelic som var mutavelija for Gazi
Husrev bays wagf. Sjukvarden var gratis fér alla méanniskor.**’

Gazi Husrev bays hamam/badhus

Under Gazi Husrev bays tid, 1500-talet, hade alla stéder i Bosnien minst ett offentligt badhus.
De var imposant byggda och l&g i néarheten av andra offentliga byggnader eller
stadscentrum. 1*8 |dag & alla andra hamam forstérda i Sargjevo férutom Gazi Husrev bays.

Nufortiden anvands hamam av det tidigare namnda Bosniska institutet, som ocksa ar en wagf-

institution av Adil Zulfikargpasic. Sedan 1914 har inte hamam anvénts i ditt syfte. Under

mellankrigstiden anvandes hamam som akohollager och efter andra véarldskriget, det vill saga
under Titos period, var hamam nattklubb och casino.*°

4.3 Idamiska bdcker, boktryckkonsten och bibliotek

Tekniken att tillverka papper kom till muslimerna genom centrala Asien pa ca 800-talet och
kunskap i papperstillverkningen n&dde Spanien kring 950.1°° Det forsta centret fér den
muslimska varlden var Damaskus med Umayyad-dynastin. Umayyader framjade bildning,
grundade det kungliga biblioteket men var inte lika kénda som Abbasids (750-1050) som
hade sitt séte i Bagdad. Bara i Bagdad fanns det dver hundra bokséljare pa 800-talet och ca
30 offentliga bibliotek. Andra universitet och bibliotek 1ag utspridda fran Kina i oster till
Marocko och Spanien i vast. Yakut a-Hamavi, kand geograf, skrev att han bestkte Merv'®!
1228 och sdg dér tolv offentliga bibliotek. Tio av dem var wagf-bibliotek och ett av dem

142 | mare — en restaurang for allman anvandning.

143 Musafirhana ar en plats for resendrer dar de kan dvernatta, &taoch vila

144 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, IX-X / 1983 s, 230.

195 1pid., s. 230.

148 1pid., s. 230.

17 1pid., s. 231.

148 Martelius Johan (1999), Bosnien- ett islamiskt kulturarv i Europa, s. 43.

149 Mehmedovic, Ahmed (2005), Gazi Husrev-beg i njegove zaduzbine, s. 110.

150 Harris, Michael H (1995), History of libraries in the western world, s. 77f.

151 Merv var en stor oas-stad in Centralasien, p& Sidenvagen, nara dagensMary i Turkmenistan.
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hade Gver 12 000 volymer. Y akut skrev om genertsa laneregler och han hade mojlighet att
|&na och anvanda 200 volymer p& en gang. 1°2

De fatimidska kaliferna i Egypten grundade mellan 1000- och 1200-talen Kairo som
kulturellt centrum som dd inte hade sin motsvarighet i hela véarlden. >3

Den isamiska vérlden var generellt ett bokalskande samhélle och sédllan har det férekommit i
v&r historia att bocker uppskattades s&som i de muslimska landerna.’>* Ordet kitab ("bok”)

forekommer oftai Koranen i olika betydelser men oftast i samband med heliga bocker som
innehdller Guds uppenbarelse till profeten Mohammed.®® Isam & den enda orsaken till
arabernas skrivande, samt uppkomsten och mognaden av arabisk-islamiska bocker i Arabien
och dvriga islamska lander.?>® Muslimerna har alltid varderat K oranens poetiska skonhet hgt
och Koranen &r arsedd som ett masterverk i det arabiska spraket vars litterdra perfektion i sig
bekréftar Guds uppenbarelse.’®” Under den s& kallade "jahiliyah” perioden, det vill siga
perioden forre idam, hade inte araberna en skriftlig litteratur. Deras legender och poesi
overfordes muntligt fran generation till generation. Det var Koranen som var den forsta
boken som nedtecknades av Profetens kompanjoner. Samtidigt som den nedtecknades
memorerades Koranen i sin helhet av Profetens kompanjoner, sa kallade hafiz. Lasning och
skrivande framjades av Profeten och efter hans tid talades det ocksd om bocker med stérsta
respekt.’>® Né&r ett stort antal av dem som kunde hela Koranen utantill dog i Irak, beordrade i

Syrien den andra kalifen, Abu Bakr as-Sidiq, att alla Koranens delar kulle samlasi ett verk.
Denna sammanstalining & den forsta i islamisk historia och den forsta arabisk-islamiska
heltackande kopian som & kand bland araber. >

Den idamisk-ikonoklastiska laran bidrog till kalligrafins utveckling till konst i Arabien och
andra delar av den mudimska vérlden. Andra religioner har utvecklat mdar- och
skulpturkonsten, men inom islam var inte detta tillatet da det ar forbjudet att avbilda levande
varelser och gora olika skulpturer. Muslimernas sétt att uttrycka skoénhet var genom det
skriftliga ordet, kalligrafin.'®® Kalligrafi var valdigt popular bland muslimerna, och
kalligrafer hade en sarskild position i samhéllet. For att kunna gora Korankopior anlitades de
basta kalligraferna och ingenting sparades i detta syfte, det vill siga vare sig tid, rématerial
eller pengar. Manga arabiska kalifer var mecenater for kunskapsspridningen. Exempelvis
samlade Al-Ma mun (813-833) ett stort antal dverséttare och skribenter som Oversatte olika
verk frén grekiska och persiska till arabiska.*®*

Anvandningen av boktryckarkonsten dr¢jde lange i de islamiska lénderna och detta bidrog
ocksa till en vidare utveckling av kalligrafin och gynnade upprinnelsen av manga manuskript
i hela den muslimska véarlden. Det turkiska imperiet hade langvarig kontroll dver stora delar
av lander med en muslimsk befolkning och under boktryckarkonstens uppfinning och langt
efter detta dominerade turkarna i den muslimska vérlden.

152 Harris, Michael H (1995), History of librariesin the western world, s. 78f.
153 Harris, Michael H (1995), History of librariesin the western world, s. 80.
% 1bid., s. 78.
155 Kent, Allen, (1975), Vol. 13., Encyclopedia of library and information science, s. 90.
156 ||n;
Ibid., s. 90.
57 1pid., s. 90.
198 1pid., s. 90.
%9 1pid., s. 90.
190 1pid., s. 94.
181 1pid., s. 94.
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Religiosa texter, sarskilt om de var skrivna pa arabiska, betraktades som lingua och scripta
sacra. Det ansdgs sarskilt forbjudet att mekaniskt multiplicera heliga skrifter. S sent som pa
1700-talet &terkallade sultan Mehmed |11 ferman om tryckarnas bestraffning. 16

Enligt Steinberg var skalet till ett fordrojt inférande av tryckning pa turkiska motstandet fran
de professionella prantarna och kalligrafins hoga standard i Turkiet. En ungersk avhoppare,
som efter konvertering till isslam antog namnet Ibrahim Muteferrika, satte upp den forsta
turkiska pressen & 1729 i Istanbul. Han skrev till den Stormuftin, Storvisiren, Ulama
(présterskapet) och aven till Sultanen Ahmed I11 om fordelarna med pressen och bad dem om
tilldtelse att trycka och ge ut klassiska vetenskapliga verk, inklusive lexikon, och
avhandlingar i logik, filosofi, geografi och astronomi. Trots den forsta oppositionen fran
prasterskapet och professionella kalligrafer, fick han tilldtelse & 1727 att trycka icke-
religivsa verk'®® Hans tryckeri upphorde att existera efter hans déd, men under tiden det var i
drift trycktes sutton bocker i tjugotre volymer. Det berdknas att det var sammanlagt mellan
500 och 1000 kopior av Muteferrikas verk.'®* Muteferrika hade ménga intressen. Han
jobbade som hovman, diplomat, geograf, utgivare, mm. Muteferrika var aven intresserad av
turkisk teknisk och administrativ utveckling. Darfor skrev han en bok som hette "Usul al-
Hikam fi Nizam a-Umam”, och publicerade den 1731. | sin bok beskrev han europeisk
Overlagsenhet och upplyste de turkiska makthavarna att gévstandiga muslimska stater bara
kan overleva om de lanar inte bara militdra utan &en administrativa processer och
vetenskapliga framsteg frén Europa.¢®

Nasta press sattes upp av sultan Abdul Hamid & 1784 som officiellt tryckeri men Abdul
Hamids tryckeri fick aldrig nigon storre betydel se®

Idamiska bibliotek véxte upp ur intressen och behov som fanns hos kultiverade individer,
litterara samhallen och olika inldarningsingtitutioner. Fran den tidiga isamska historien,
vissde kaifer och hérskare stort intresse for utbildning av  befolkningen och
informationsspridning. Araber fran den arabiska halvon hade inte bibliotek eller en
boktradition men sa fort de kom till de stora civilisationernas centrum utvecklades deras bok-
och bibliotekintressen. 167

Det forsta biblioteket som har det offentliga bibliotekets drag forknippas med Khalid ibn
Yazid ibn Mu awiya, som levde under Umar ibn Abdul-Azizs (717-720). Det forsta stora
isamiska folkbiblioteket & "dar ul-hikma’ ("visdomens hus’) i Bagdad, som grundades
under kalif Al-Ma mun (813-833).1%® "Visdomens hus’ lockade vetenskapsmén i Bagdad
fran Spanien till Indien. "Huset” hade sitt bibliotek, laboratorier, subventionerade forskare,
en Gversittningsgrupp samt ett astronomiskt observatorium.®® M&nga muslimska bibliotek
hade vid sidan av l&asrum ocks& métesrum och mindre rum for diskussioner och debatt.* "
Alla kédnda muslimska centra hade sina vélkénda bibliotek: Damaskus, Bagdad, Cordoba,
Kairo, Istanbul, Sevilla etc. | studier om biblioteksutveckling i vast bor man hai dtanke att

162 Gracaniski Glasnik, http://glasnik.gracanica.net/arhiva/15/index.php?id=1 [04.04.2006].
163 Belfast central mosque: http://www.masud.co.uk/I SLAM/ahm/millen.htm [04.04.2006].
164 Belfast central mosque: http://www.masud.co.uk/I SLAM/ahm/millen.htm [04.04.2006].
165 Belfast central mosque: http://www.masud.co.uk/I SLAM/ahm/millen.htm [04.04.2006].
166 steinberg S. H (1983), Boktryckarkonst och bokhistoria genom fem sekler, s. 257.

167 K ent, Allen (1975), Vol. 13., Encyclopedia of library and information science, s. 105.
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189 Harris, Michael H (1995), History of librariesin the western world, s. 79.
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dessa muslimska samt bysantinska bibliotek under 1000 a&r bevarade det basta av det litterdra
kulturarvet.'’

4.4 Orientaliska bibliotek och bestandsbevarandei Balkan

Det forsta orientaliska biblioteket som grundades i omradet som horde till forre detta
Jugoslavien & ett bibliotek i Skoplje’’?. Detta bibliotek och andra wagf-institutioner |
Skoplje grundades av Sargjevos grundare, Isa bay Ishakovic & 1469. Med sin wagfnama
|amnade han till wagf-institutioner i Skoplje ett stort antal orientaliska manuskript'”® och i
och med detta blev han kénd som den forsta grundaren for orientaliska bibliotek i de
jugoslaviska omrédena.!™* Under den |&nga turkisk-rumeliska perioden grundades ménga
bibliotek som var avsedda att tillfredstélla allménhetens informationsbehov. De flesta av
datidens bibliotek grundades vid wagf-ingtitutioner: moskéer, madrasah, mekteb och
tekija 1’ Av de orientaliska hiblioteken i Makedonien finns det bara ett wagfs bibliotek
bevarat i Bitolje. Biblioteket har flyttats till Historiska ingtitutet i Skoplje och pa detta vis
skyddats fran forstorelse. 1"

De flesta av dessa hibliotek har forsvunnit under historiens gang men ett litet antal har
overlevt till var tid. | Bosnien-Hercegovina trots alla svarigheter utéver Gazi Husrev bay
lyckades ocksa Karadzoz bays bibliotek i Mostar, Elci-lbrahim pasina i Travnik samt Hadz
Halil-efendijina i Gracanici 6verleva.l’’ De hér wagf-biblioteken var i miserabelt skick under
manga & och de and6ts till Gazi Husrev bays bibliotek.

Enligt de bevarade manuskripten i Gazi Husrev bays bibliotek kan dutsatsen dras att det
fanns manga orientaliska bibliotek i Bosnien-Hercegovina. Dessa bevarade manuskript visar
att biblioteksfragor i Bosnien &r vadigt daligt understkta. Det kan bara anas vad som fanns i
deras bestand. Det &r inte bara att det bosniska kulturarvet forstordes pa plats och pa detta
sett blev okant for oss, utan att en stor del av det bosniska kulturarvet (bokbestandet) har
flyttats utomlands. Bland annat till Wien, Bologna, Bratisava, Berlin, Paris och &ven
Uppsalal™ Trots wagf-fientlig lagstiftning, frekventa krig och béckernas forflyttningar
utomlands bevarades en stor del av bokbestandet i jugoslaviska kulturella centra, speciéllt i
Sargievo. Ar 1927 grundades i Zagreb den Orientaliska samlingen fér Historiska institutet
som samlade 1600 utvalda kodex av olika orientaliska manuskript. Historiska institutet i
Skoplje och serbiska akademin i Belgrad har ocksa en del av de orientaliska manuskripten
men huvuddelen har bevarats i Gazi Husrev bays bibliotek och Orientaliska institutet |
Sargjevo.t’®

L pid., s. 86.

172 goplje-en stad i dagens Makedonien.

173 Manuskript &r i bredare benamning varje anteckning som ar skriven med hand pé papper, skinn, eller tyg. |
snavare bendmning &r manuskript handskrivna bdcker. Begreppet var inte kant fére forsta tryckeriet
eftersom allabocker da skrevs for hand. (kéllan: Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X XI11-XX1V/2004-
2005, s. 117). | min fortsatta text kommer manuskript att beteckna handskrivna bocker eller olika sorter av
dokument.

174 K ujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 95.
175 Tekijaar plats dar dervischer har sinaritualer, boner.

178 K ujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 95
Y7 |bid., s. 95.
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5 Gazi Husrev bays bibliotek

" Denna byggnad uppfdrdes av Gazi Husrev bay,
a dem som soker kunskap...
en motesplats for de goda, det perfektas hem.

» 180

Bibliotekshistoria &r ett outforskat omrade nar det galler bosnisk kulturhistoria och det géller
for alla bibliotek, vanliga folkbibliotek, skolbibliotek och speciella orientaliska bibliotek. 8
Gazi Husrev bay skrev i sin wagfnama fran 1537 bland annat foljande: " Av de pengarna som
blir kvar efter betalda utgifter for madrasahbygget, kop vardefulla bocker som ska anvéndas i
namnda madrasah for ala lasare och s att alla andra som sysslar med vetenskap skall kunna
skrivaav dem.” 82

Gazi Husrev bays hibliotek i Sargevo grundades & 1537, samma & som Frankrikes
nationella bibliotek.'®® Det & idag det aldsta biblioteket i Sargjevo®®* och hér till de adre i
Europa. Formodligen fanns det bibliotek i Sargjevo som grundades fére 1537 eftersom det
alltid brukade grundas ett bibliotek vid sidan av tekija (dervischkloster), moskéer och
medrasahs. Isa bays tekija grundades & 1462, Skenderpasina kring 1500, Firuz bays
madrasah mellan 1505 och 1512. Det finns inga sikra bevarade spar som kekréftar att det
fanns bibliotek fore Gazi Husrev bays, men den praxis som har etablerat sig under det
turkiska styret visar att det altid fanns bibliotek som biinstitution bredvid de ndmnda:
moskéer, tekija och madrasahs.

Forsta sparet av Gazi Husrev bays bibliotek finns i hans wagfnama fran 26.redzeb 943.
(08.januar 1537)

Gazi Husrev bays bibliotek grundades tillsammans med Gazis madrasah och bada tva har
genomlevt langa och historiskt sett mycket svara perioder. Biblioteket har forflyttats flera
ganger men har altid uppfyllt det syfte i vilket det grundades. Vid sidan om "Vijecnica”
(Nationella och Universitetshiblioteket i Bosnien-Hercegovina) spelade Gazi Husrev bays
bibliotek en stor roll i bevarandet av det bosniska kulturminnet.*® | Bosnien efter den tidigare
namnda urbiciden, dar manga bibliotek forstordes, & efterfragan stor néar det galer de ddre
dokument som inte finns bevarade langre. | och med den stora efterfragan blir Gazi Husrev
bays bibliotek dnnu viktigare med sitt bestand for studenter och forskare som studerar kultur,
religion, sprak, historia mm. Ar 1697 skadades biblioteket svért i en eldsvada nér dsterrikiske
faltmarskalken Eugen av Savoyen brande ner Sargjevo.8®

Anda till 1860-talet var biblioteket kvar i samma komplex som Gazi Husrev bays madrasah
och det anvandes i huvudsak for Gazi Husrev bay madrasahs studenter. Under Serif Osman
pasas (1861-1869) tid som bosnisk visir for Gazis bibliotek byggdes en sérskild byggnad

180 | hskrift som &r skriven vid ingdngen i madrasah, dvs, Gazi Husrev bays bibliotek.
[kalla: Mehmedovic, Ahmed (2005), Gazi Husrev-beg i njegove zaduzbine, s. 76.]
181 K ujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 95.
182 |pid., . 106.
183 |pid., s. 7.
1% 1pid., s. 96.
1% |pid., s. 7.
1% Ipid., s. 106.
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bredvid Gazi Husrev bay-moskéns minaret.!®” (se bild med Gazi Husrev bays moskén som
bilaga)

Biblioteksbestandet flyttades dit och biblioteket blev fritt fér alla att anvanda. Biblioteket fick
dasitt sigill med vilken alla bocker som fannsi biblioteket vid den tidpunkten stamplades. Pa
den stampeln stod inskuret & 1280=1863-4 vilket & aret for bibliotekets forflyttning.
Forflyttningen var pa Serif Osman pasas initiativ och en forfattare som skrev hans biografi
skrev felaktigt att det var Osman pasa som var bibliotekets grundare.'® Nar biblioteket fick
sn nya loka bodrjade man med att koncentrera andra wagfs bibliotek till samma lokal
eftersom dei sin tur inte hade adekvata lokaler och inte var tillgangliga for kunskapssokande.
Ar 1867 flyttades kadijas Bojic bibliotek till Gazi Husrev bays och 1897 &ven Abdullah
K antamirijes bibliotek. Vid sidan av dessa forflyttningar av hela bibliotek var det ocksa andra
mindre kollektioner och enstaka manuskript som tidigare hérde till andra bibliotek eller
enskilda individer som flyttades till Gazi Husrev bays bibliotek. Bland dessa mindre
samlingar som donerades var nagra sarskilt fina manuskript fran Gazi Husrev bay waqfs
mutavelija, Ahmed Asim bay Mutevelic (1824-1885), kadijas Hromic, Muidovic, Kasumagic,
Dzine och Muzaferija. Ar 1914 and 6ts ett nytt bibliotek till Gazis bibliotek, Osman Sehdijina,
och ungeféar vid 1930 andots Mustg) bays Dzenetlic bibliotek. Det & intressant att Gazis
bibliotek som wagf-bibliotek fran borjan utvidgades med andra waqgf-bibliotek, och att folk
gav sina samlingar som i waqgf. Ett fint exempel pa detta & Muhamed Enveri Kadics
samlingar som berikade Gazis bibliotek med vérdefulla bocker och manuskript.*&°

Med alla dessa andutningar blev bibliotekets lokaler vid Gazi Husrev bays moskén tranga och
biblioteket flyttades igen & 1935 till en ny byggnad som var i samma komplex som
Carevamoskén.’®® Den sista flytten anses utgéra en ny fas i bibliotekets historia eftersom det
da borjade utveckla sig professionellt. Da bérjade samlingar organiseras béttre och andra nya
bibliotek som var i andra delar av Bosnien borjade anslutas till Gazis bibliotek. Ar 1930
flyttades Halil bibliotek fr&n Gracanica,'®* & 1940 Elci lbrahim pasas bibliotek frén
Travnik,*®? stora manuskriptsamlingar frén olika bibliotek i Foca.*®® Under 1930-talet fortsate
nya privata wagf-donationer till biblioteket. Dessa donationer innehdll bade tryckta bocker
och manuskript. Bland de mest namnvarda samlingarna av bocker och manuskript & fran:
Salim Muftic, Semsa Sokolovic, Ajni Busatlic, Mustgj bay Halilbasic och Sedali bay
Filipovic. En intressant gava fran denna period ar den som skénktes av den franska regeringen
ar 1938 vilken innehdll fransk orientalistik. Under andra véarldskriget kopte Gazis bibliotek
tva stora och vardefulla bibliotek: Hatibovics och Handzics bibliotek. *%4

Gazi Husrev bays bibliotek har likavdl som Sargjevo haft valdigt svara perioder. Forutom
manga brander, dven fientliga hartdg som inte bara passerade forbi, utan skadade biblioteket.
Men biblioteket reparerades varje gang efter dessa katastrofer. Senaste gangen som
biblioteket var i brand var under andra véarldskriget ndr tyskarna bombade Sargjevo. En bomb
foll i samma komplex som biblioteket var i och bibliotekets tak borjade brinna. Tack vare ett
snabbt ingripande av en franciskanerprofessor raddades biblioteket frén 6delaggelse. 1%

187 En minaret & en moskés torn.
188 K ujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 98.
189 hid., s. 98.
190 1hid., s. 99.
191 Gracanica- en stad som ligger i norra Bosnien, 140 kilometer frén Sarajevo.
192 Travnik - en historiskt kand bosnisk stad som ligger 86 kilometer fran Sarajevo. Travnik var den bosniska
huvudstaden
under en del av det turkiskastyret.
193 Foca- en stad i sodra Bosnien, 70 kilometer frén Sarajevo.
iz: Kujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 99.
Ibid., s. 114.
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5.1 Bibliotekarier

Det var Gazi Husrev bay madrasahs professorer som ansvarade for biblioteket fran
bibliotekets grundande, men det finns inga skriftliga belégg om att det inte fanns sérskilda
bibliotekarier redan frén bibliotekets grundande.’®® Kallorna & motstridiga nar det géler
forsta bibliotekarien. En av kallorna havdar att forsta hafizi-kutub (bibliotekarie) var Abdulah
Ajni Hasagic och andra kallan havdar att det var Salih Hadzihuseinovic.'®” Den bosniske
historikern Mehmded Tarih skriver att det redan i borjan av 1700-talet fanns en bibliotekarie i
Gazis bibliotek.'®® Mula Mustafa Beseskija, en kand kronikor frén Sarajevo, skriver ocksA i
sina arskroénikor om nagra bibliotekarier som dog, men han preciserar inte i vilket bibliotek de
hade varit verksamma i och det & sdledes inte mgjligt att veta om det var i Gazi Husrev bays
bibliotek, Abdullah Kantamirijas eller Osman Sehdi bibliotek.

Pa 1800-talet etablerades i Gazis wagf en sarskild tjanst som bibliotekarie. Den hér
bibliotekarien fick ®nare en biblioteksassistent. Bibliotekarier kallades for ”hafizi-kutub”
som betyder “bockernas vakter”. Bendmningen hafizi-kutub anvandes i Bosnien for
bibliotekarier fram till 1945.1%° Det fanns den férsta och den andre hafizi-kutub, det vill saga
bibliotekarie och bibliotekarieassistent. Deras |0ner var olika. Det forsta hafizi-kutub hade
hogre 16n medan endast en tredjedel av denna summa tillfoll assistenten. Bibliotekarier och
assistenter (hafizi-kutubi) skulle beharska orientaliska sprak: turkiska, arabiska och persiska.

Ar 1937 fick biblioteket en kénd madrasahs professor, Hadzi Mehmed Handzic, som fick i
uppgift att katalogisera manuskripten. Manuskriptkatal ogiseringen var syftet med Handzics
forflyttning frén madrasah till biblioteket.?%°

Dagens personal i biblioteket bestar av 18 personer. Sex av dem ar examinerade orientalister
med inriktningar pa ett eller flera orientaliska sprak: arabiska, turkiska och persiska. En
professor i arabisk litteratur, en professor i engelska, en jurist och en teologiprofessor. Resten
av personalen har olika utbildningsnivaer och gor varierande arbeten i biblioteket.?*

5.2 Bibliotekets bestand

Det & inte kant vilka bocker som fanns fran borjan i Gazi Husrev bays bibliotek och detta
kommer man med ratt hog sannolikhet adrig att veta eftersom det inte finns bevarade
dokument frén bibliotekets grundande.?°? | de andra tidiga wagfs biblioteken namns explicit
det ursprungliga bestandet i wagfnama. | Isa bays wagfnama fran 1469 star skrivet om en hel
del bocker kring olika idamiska amnen. Budimsk visir Musa Pasa skrev i sin wagfnama fran
1643 att han donerade tv& Koraner, 30 dzuz?>® och 13 andra manuskript till biblioteket for
vilka imamen ska ansvara och |8na ut gratis till folk.?** S&dana noteringar finns inte i Gazi
Husrev bays wagfnama darfor att hans wagfnama foreslog bibliotekets grundande och inte

196 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, V-V1/1978, s. 46.

197 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, V-V1/1978, s. 46.

198 K yjundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 106.

199 1hid., s. 46.

290 |pid., s. 50.

201 | glamska zajednica u Bosni i hercegovini (2006), Gazi Husrev begova biblioteka, Radni staz zakljuceno s
31:12.2005.

202 K yjundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 96.

203 Dzuz &r en trettionde delen av Koranen.

204 K ujundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 97.
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bekréftade redan existerande bibliotek. Detta & orsaken till att vi inte vet sikert det
ursprungliga bestandet for Gazi Husrev bays bibliotek. | vissa av bibliotekets gamla skrifter
finns anteckningar som tyder pa att det i bibliotekets bestand finns ursprungliga verk men
autenticititeten hos dessa anteckningar &r inte bekréftad och vissa av anteckningarna visade
sig vara falska. Det finns manuskript vilka det & svart att forvagra trovardigheten hos av att
deinte & direkt fr&n Gazi Husrev bay och att de var en del av grundbest&ndet i biblioteket. 2%

Ar 1912 fanns 1800 bocker i biblioteket och bland dessa nastan 1000 manuskript?®.
Bibliotekets bestand nastan fordubblades under tva decennier, mellan 1912-1932. Orsaken till
detta & andra biblioteks andutning till Gazi Husrev bays. Ar 1932 hade biblioteket 3000
volymer och de flesta var manuskript.2%’

Gazi Husrev bays bibliotek bestand bestar huvudsakligen av foljande kategorier:

Manuskript

Tryckt orientalistik

Europeiskt bestand

Gazi Husrev bays biblioteks arkiv
Det idlamiska trossamfundets arkiv
Bildarkiv

Mikrofilmning

5.3 Bestandetsorganisering

Kasm Dobraca skapade den forsta manuskriptkatalogen i Gazi Husrev bays bibliotek. Han
borjade katalogiseringen 1956 och avslutade 1963. Katalogiseringen paborjades redan 1937
av Mehmed Handzic som hade katalogiserat och helt eller delvis registrerat mer & 2000
manuskript och tryckta orientaliska bocker.?®® Dr. Hazim Sabanovic fortsatte Mehmed
Handzics arbete mellan 1950 och 1953, vars partiella resultat blev tryckta i en av det
islamiska trossamfundets tidskrifter. Huvudprinciperna for den forsta manuskriptkatal ogen
var att dela upp de traditionella manuskripten i enlighet med dess innehdl! i huvudgrupper:

1. Enciklopedija Uppsagsverk
2. Qur'an Koranen
3. Hadis Hadith (traditionen)
4. Al-Akad Dogmatik
5. Al-Adiyawa ’l-adkar Akallelser
6. Al-Fikh Islamisk lag
7. Al-Ahlagwa’l mawa’iz Etik och predikande
8. At-Tasawwuf Sufism
9. Al-Hikma Filosofi
10. llm a-luga Filologi
11. Et-Tarih wa "l gografiya Historia och geogréfi
12. llm at-tibb wa “|-baitara Medicin och veterindrmedicin
295 1hid., s. 97.
2% |pid., s. 98.
27 | bid., s. 99.

208 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XX1V/2004-2005, s. 337.
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13. llm al-hissbwa ilm at-tabi'a  Matematik och naturvetenskap
14. Razno Blandat

Inom dessa huvudgrupper finns det undergrupper vid behov. Dessa undergrupper &
uppdel ade beroende vilket sprak det handlar om (arabiska, turkiska och persiska) och sedan ar
ala verk pa ett och samma sprék ordnade kronologiskt. | de fall dar det finns flera exemplar
av sagggna verk ar de uppdelade ocksa kronologiskt beroende pa vilket manuskript som &r
adst.

Forsta katalogen innehdller foljande huvudsakliga verk:
— Uppslagsverk:
1. Mefatih a-Ulum skriven av Abdullah a-Hawarizmi & 997, som & avskriven av
Sayyida |brahima a-Qaysariya & 1659
2. Miftah as-Saada wa Misbah as-Siyada skriven av Ahmed Taskopruzade ar 1560

— Mushafs?*? kopior av bosnier:
1. Fadil pascha Serifovics mushaf och Banja Lukas koranens delar

— Tafsir?tt:

1. Tafsir Abi a-Layth, 982 och dess kommentarer
2. Haga'id at-Tafsir, skriven av an-Nisaburi 1075 och dess kommentarer,

3. Tafsir a-Galalain och dess kommentarer etc.

— Hadith samlingar:

1. Al-Gami’u as-Sahih av Bukhari
2. Sunan ibn Magga
3. Sama’il an-Nabiyyi av Tirmizi

— Islamisk teologi:

1. Al-Figh a-Akbar skriven av Abu Hanifa med hans kommentarer

2. Al-"Aqidaan-Nasafiyya skriven av Nasafi med Taftazanis kommentarer

3. Al. -Mawaqifu fi “ilm a-Kaam skriven av "Adududdin Igij med Dawaini och
Gurganijs kommentarer.

Forsta katalogen har véackt intresse hos flera inhemska och utléndska tidningar och tidskrifter.
Det & manga forfattare som har skrivit om denna katalog eftersom almanheten inte tidigare
visste vilka manuskript och verk som fanns i biblioteket. Pa grund av tekniska och materiella
problem kom den andra katalogen ut si sent som 1979, 16 & efter den forsta?'? Det &
intressant att en hogst betydelsefull bosnisk forskare, Hazim Sabanovic, anvande sig av denna
katalog i sin forskning och skrev i Sttt uppsagsverk om bosnisk litteratur innan den
trycktes.?*® Den andra katalogen omfattar det viktiga omrédet, Figh*'*. Det finns &ven andra

209 K yjundzic, Enes (2000), Gazi Husrev-begova biblioteka- pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture, s. 110.

210 Mushaf & Koranen i sin helhet.
211 Tafsir & Koranens tolkningar, hermeneutik.
%12 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XX1V/2004-2005, s. 339.

213 1pid., s. 340.
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amnen men de & bara med om de utgér en integral del av ett manuskript som har figh som
huvudinnehallet. Manuskripten & uppdelade i foljande kategorier:

1. Introduktion till islamisk lag Usul a-Figh

2. Idlamisk lag Figh

3. Raéttsligabeslut/decision Fatawa

4. |damisk arvsrétt Fara'id

5. Statsskick och lag Nizam ad-Dawlawa al-Qaganin
6. Statlig huvudkontroll Hisba

7. Réttdigt forfarande i sharia-domstolar Adab al-Qadi eller assukuk **°

| den andra katalogen fortecknades ocksa efter vissa manuskript fran vems wagf-
manuskripten kommer ifran. Tredje katalogen & gjord av Zejnil Fajic och den publicerades
1991. Huvudinnehdllet i denna katalog & gruppen Etik och Predikande - Al-Ahlag wa ‘|
mawa’iz. Denna katalog fick ett standardindex. Den fjarde katalogen publicerades 1998 och
det var ocksa enligt samma metodologi som anvandes av den som skapade forsta katal ogen,
Kasim Dobraca. Till skillnad fran de tre forsta katalogerna som omfattar arabiska manuskript
innehdller denna for det mesta menuskript som & skrivna pa osmansk-turkiska och
alhamijado®!® manuskript. Den femte katalogen innehller huvudsakligen filosofi, logik,
historia och geografi. Den gjétte katalogen har arabisk grammatik som huvuddmne och i
mycket mindre skala turkisk och persisk grammatik. Storsta delen av denna katalog bestar av
larobocker men det finns ocksa sadana verk som &r rariteter i véarlden eller att det & inte kant
om det finns liknande exemplar férutom i Gazi Husrev bays bibliotek.?!” Sjunde katalogen
innehdler stilistiska och metriska verk samt ensprakiga (arabiska), tvasprakiga, tresprakiga
och &ven fyrasprakiga lexikon (arabisk-turkisk-persisk-bosnisk).?2

Sjunde katalogen karaktériseras av ndgra av de ddsta manuskripten i vérlden eller de dldsta
kopior som & gjorda under eller strax efter forfattarens dod. Den &dsta autografen ar ett
stilistiskt verk, Miftah al-"Ulum av Yusuf as-sakkakij fran 1228, och den dldsta kopian pa
detta verk &r fran 1564. Sedan kommer ett kompendium, Talhis al-Miftah av Muhamed al-
Qazwini fran 1338, med sin ddsta kopia fran 1372-73. En kopia av Qazvinis kommentar Al-
Idah fi “ilm al-ma’ani wa al-bayan fr&n 1350, & skriven 1350 i Havarizm, Iran.?!° Bland
bosnier fanns flera sprékvetare som kommenterade Qazvinis kompendium: Hasan Kafija
Pruscak, Sudij, Sgih Jujo samt Husgjn Isbeija Sargjlija som kommenterade Samarkandis
Fara'id a-Fawaid.?*

Bosnisk-arabisk-turkiska och bosnisk-turkisk-persiska lexikon som uppkom i Bosnien och
som & skrivna av bosnier finns inte ndgon annanstans forutom i Gazi Husrev bays
bibliotek.??*

Attonde katalogen, som & en fortséttning av katalogiseringen av arabiska och narliggande
discipliner, innehaller grammatik och syntax som & skrivna av arabiska, turkiska, persiska
och bosniska forfattare. De flesta & skrivna pa arabiska men de mest intressanta manuskripten

214 Figh— islamisk lagstiftning.

215 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XX1V/2004-2005, s. 340.

216 A|hamijado-litteratur ar litteratur som &r skriven med arabiska bokstaver men p& det bosniska spréket.
217 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X XI11-XXIV/2004-2005, s. 343.

218 |hid,, s. 344.

219 hid,, s. 344.

220 |bid.,, s. 345.

221 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XXIV/2004-2005, s. 345.
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& de som & skrivna om arabiska spréket pa bosniska och med arebica®?? samt dversittning av
latinsk grammatik pa turkiska. Denna katalog inkorporerar ocksa de icke-identifierade
manuskripten med olika @mnen vars borjan eler dut & inte finns bevarade, eller dar inte
forfattarens namn, plats och artal finns.

Nionde katalogen & en fortsittning av det som paborjades med den andra katalogen men
huvudinnehallet & fokuserat pa Islamisk lag (Figh) och Introduktion till islamisk lag (Usul al-
Figh). 95 procent av dess innehdll hor till Hanefis rattskola®®® eftersom denna skola var
officiellt orienterad i de turkiskt styrda omradena. Denna katalog karakteriseras ocksa av
négra kopior av rariteter sasom Al-Muhtar |i al-Fatwa och al-lhtiyar li ta’lil al-Muhtar-
verken som &r skrivna av Fadl a-Musuliy 1292 och é&tta ar efter forfattarens dod, 1292,
kopierade av Burhan as-Samarkandi. Katalogen innehdller ocksa verk av de kanda bosniska
forfattarna Hasan Kafi Pruscak, Hasan Dumnawi, Sejh Jujo, Abdulwehab I1hami, Omer Humo
m fl.

Tionde katalogen & en tematisk fortsdttning pa den andra och nionde och innehdler verk om
Islamisk lag Figh) som huvudamne, arvsrétt Feraid), réttsliga beslut Fatawa), réttdigt
forfarande i sharia-domstolar (Adab al-Qadi eller assukuk) och statsskick och lag (Nizam ad-
Dawla wa al-Qaganin. De ddsta manuskripten & kopior av Shafis originalverk som skrevs
1113 under titeln Hilya al-"ulama’i fi ihtilaf madahib al-fugaha’i som &r gjort av”Abdusselam
an-Nabrawi 1189, Al-Hidaya fi al-Figh al-Hanafi skriven av Burhanuddin al-Farganiy fran
1197 och Al-Mugaddima al-Gaznawiyya skriven av Ahmed al-Gaznawiy 119722

Elfte katalog innehdller 965 arabiska, 278 turkiska, 7 persiska och 15 bosniska manuskript.
Dessa manuskript omfattar f6ljande tematiska amnen:

Uppslagsverk Al-Ma arif

Handskrivna Mushaf och enstaka delar av Koranen Al-Masahif wa agza uh

Tedzvid (Koranens lasregler) “IIm at-Tagwid

Melodisk Koranlasning “Ilm a-Qira at

Koranens hermeneutik “Ilm tafsir a-Qur an

Sunna och Hadith (tradition) “Ulum a-Hadith wa as-
Sunna

Dogmatik “1Im a-"agida al-
isamiyya

Akallelser Al-Ad'iyya®®

| den tolfte katalogen katal ogiserades 379 manuskript kring foljande teman:

Medicin och traditionell farmakologi
Veterindrmedicin

Matematik

Astronomi

Astrologi®%®

222 Arebica ar en skrift som anvandes i Bosnien och det var en kombination av det arabiska alfabetet och det
bosniska spraket.

223 Hanefis réttskola & en av de 4 réttsliga skolor hos Sunnimuslimer.

224 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X XI11-XXIV/2004-2005, s. 347.

22 |bid., s. 348.

22 |bid., s. 348.
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| den trettonde katalogen dominerar tesavvuf?%’-manuskripten fr&n de mest kanda sufierna i

islamisk historia sdsom Abu Hamid a-Gazali 1111; Abdulgadir a-Gilani 1167; Sihabuddin
as-Suhrawardi 1234; Muhyiddin al-Arebi 1240; Galalauddin ar-Rumi m f1.?*® Katalogen
innehdller ndgra for véarlden unika manuskript:

Abu Hamid al-Gazalis kopia av manuskriptet Ihya'u “ulumiddin fran 1106, som & troligen
aldsta exemplet i varlden och kopior av samma verk frén 1131 och 1166.%° Masnevijas®°
kommentar pa persiskai tre delar av Mustafa Sururi fran 1562.

Katalogen innehdller ocksa ndgra gamla verk som &r skrivna av bosniska forfattare;

Kitab hawatim al-Hikam wa hall ar_Rumuz wa kasf al-Kunuz skriven av Ali Dedo Bosnjak
som var kand som Sayh at-Turba 1644.

Magasid-i anwar “ayniyya wa arwah-i tayyiba-i gaybiyya av Abdulah Bosnjak, mer kdnd som
Sarih al-Fusus fran 1644.

Kitab tarigat sufiyya av Abdussamed Pruscak frén 1638,

Forfattaren for den 14:e katalogen papekar att ett centralt temai Gazi Husrev bays manuskript
som har katalogiserats &r till ISamisk lag (sharia). Om man ser pa nagra av forfattarnas namn
i katalogen upptécker man att dessa manuskript kommer fran olika delar av idamska vérlden.
Exempelvis: a-Hawarizmi (dagens Iran), a-Bagdadi (Iraq), al-Bosnewi (Bosnien), etc.

54 Deddstabdckernai Gazi Husrev bays bibliotek

Bland de dldsta bevarade bockerna som finnsi Gazi Husrev bays bibliotek ar de som trycktes
i det forsta osmanska tryckeriet i Istanbul.

1. Vanqulu, Muhammad ibn Mustafa Al-Wani. — Vanqulu —Sihah jawhari. — Istanbul: Dar
tiba'a a-ma mur, 1141H [1728]. Volym 2, 34 cm.

Sprak: osmansk-turkisk  Signum: O-55, O-56

Det & en Oversdttning av Gazalis verk fran persiska till osmansk-turkiska som handlar om
etik och mysticism.

2. Suhayli Efendi. — Tarih-i Misr jadid. — Istanbul: Dar tiba a al-ma mur, 1142 H [1729]. — 24
cm.

Sprak: osmansk-turkisk  Signum: O-3451

Boken handlar om egyptisk historia.

3. Katib Celehi, Hgji Halifa. Kitab Cihanumali Katib Celebi: Tagvim al-tavarikh. — Istanbul:
Dar tiba'a a-ma'mur, 1145 H [1732], illustrerad, ; 31 cm
Sprak: osmansk-turkisk ~ Signum: O-185

227 Tesayvuf & sufism, dvs. islamisk mysticism.

228 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X XI11-XXIV/2004-2005, s. 350.

229 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XX1V/2004-2005, s. 350

230 Masnevija ar valkand bok som &r skriven av en av de mest kanda sufiernai den islamiska véarlden: Mawlana
Dzelaluddin er-Rumi.

231 Anali Gazi Husrev begove biblioteke, X X111-XXIV/2004-2005, s. 351.
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Boken handlar om olika historiska handelser med manga geografiska kartor.

4. Novljanin, Omer-efendi. —Ahval-i gazevat der diyar-i Bosna. [s.1; s.n.] 1154H [1741 M]. —
20cm

Sprak: osmansk-turkisk  Signum: O-2679 )

Boken handlar om Hekimoglu Ali-paschas krigsféring i Bosnien och Serbien mot Osterrike
mellan 1736-1739.

5.5 Biblioteket idag

Bibliotekets huvudbestand bestér av manuskript pa turkiska, arabiska och persiska. Det ror sig
om cirka 10 000 manuskript. Det rika manuskriptbestandet gor att Gazi Husrev bays bibliotek
raknas som ett av de rikaste manuskriptbiblioteken i Europa?®?* Manuskripten harstammar
fran olika islamiska véarldsdelar, speciellt fran de stora islamisk-kulturella centra: Kairo,
Istanbul, Mecka, Medina och Bagdad. En del av dessa manuskript harstammar fran Bosnien
dar manga bosniska muslimer skrev origina verk eller kopierade de befintliga ur olika
discipliner. Manga arabiska manuskript handlar om olika islamska discipliner. Turkiska
manuskript har som huvudamne litteratur och persiska i huvudsak klassisk persisk litteratur.
Bibliotekets bestand Okar standigt eftersom manga individer skanker sina bocker och
manuskript till biblioteket. Manga manuskript, viktiga bocker, och dven hela privata bibliotek
kops till Gazi Husrev bays bibliotek av det islamiska trossamfundet. Vid sidan av de ndmnda
manuskripten finns andra tryckta bocker, periodika och viktiga dokument pa arabiska,
turkiska, persiska och andra europeiska sprak. Hela bibliotekets bestand & pa drygt 60 000
volymer.?33

Gazi Husrev bays periodika avdelning har de ddsta bosniska tidningarna och tidskrifterna
som &r tryckta i Bosnien. Den mest intressanta delen av periodikan & den som & skriven med
arabiska bokstaver och bosniskt sprak, sa kallade ”arebica’. Bibliotekets arkiv har dokument
som & kopplade till historiskt material fran den turkiska tiden.

Biblioteket har ocksa en sarskild bestandsgrupp som bestér av 1400 wagfnama och 86 sidjil
frén sharia-domstolen i Sargjevo. Som sagt, pa grund av tidigare kulturmord &r bibliotekets
best&nd den enda kéllan for bosniernas historiska och kulturella forskning.?3*

Katalogisering

Biblioteket har katalogiserat nastan hela manuskriptbestandet. Manuskriptkatalogerna ar
tryckta och forvarade i Filemaker-databaser. De tryckta bockerna pa olika sprak samt
periodika & ocksa katalogiserade i Filemaker-databaser.?°

Arkivens bestand

Biblioteket bevarar Isamiska trossamfundets arkiv som & enligt David G. Hirsch oerhort
viktigt for historieforskare.>*® Arkivens bestdnd innehdller ca 500 meter dokument. Det
innehdller viktiga dokument fran och med 1880 till och med dokument fran andra
varldskriget. Dessa dokument handlar om relationerna mellan det islamiska trossamfundet,
det vill siga reisu-l-ulema och détidens regeringar. Dessa dokument & oerhort viktiga for

232 1hid., s. 360.
233 |pid., s. 362
234 hid., s. 362
235 |hid., s. 360f.
26 1hid., s. 362.
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forskare och ger en bild av vardagen under 1800- och 1900-talen. Vid sidan av dessa
dokument finns gamla bosniska vykort, mer @&n 8 000 bilder, diabilder och dodsbevis for vissa
personer. Det finns ocks& historiska kartor. 23’

Hirschs iakttagel ser

Enligt Hirsch har Gazi Husrev bays bibliotek 6vertréffat manga amerikanska bibliotek nar det
gdller mikrofilmning och skanning. Biblioteket har skannat och mikrofilmat kring 6000
manuskript. Hirsch har papekat att biblioteket maste vara medvetet om vilka dess anvéandare
ar, vilka bdcker som ska képas in och vilken service biblioteket ska erbjuda. | bibliotekets
verksamhet sag han som nackde! att biblioteket inte har nagon arsbudget for inkOp av nya
bocker och avsaknaden av en tydlig inkopspolicy. 28

5.6 "Bibliotekdag”

Alla wagf-institutioner som inte & konfiskerade lyder under det idamiska trossamfundet i
Bosnien och Hercegovina | och nmed att Gazi Husrev bays bibliotek & en waqgf-institution
betyder detta att biblioteket & "under” det islamiska trossamfundet. Tidigare namnda, under
rubriken " Idlamiskt trossamfund i Bosnien och Hercegovina” Sabor (parlamentet) som & det
islamiska trossamfundets hogsta representativa och lagstiftande organ som lagstiftar lagar
(regler) for biblioteket.

Ar 1979 gav Sabor ut ett Statut for Gazi Husrev bays bibliotek som bestod av allménna
bestammelser, instruktioner for bibliotekets anvandande, kataloger, bestandbevarande,
bockernas revision, intern organisation, personalens réttigheter och skyldigheter och
bibliotekets styrning.?*° Statuten var gallande &nda till 25 december 2004. D& utkom Sabor
med nyaregler for Gazi Husrev bays bibliotek.

Dessa regler grundas pa paragraf 62 i det islamiska trossamfundets konstitution och lyder:

”... Sabor Idamske zajednice: donos ustav i druge gropise kojime se uredjuje organizacija i
dielovanje organai ustanova lslamske zajednice, ..."%%

"Det idamiska trossamfundets parlament lagstiftar konstitutionen fér det islamiska
trossamfundet och andra bestdmmelser som ordnar organisation och verksamhet i det
islamiska trossamfundets organ.”

| bibliotekslagen hittar man intressanta uppgifter som sager mera om hur biblioteket fungerar i
praktiken. Bibliotekets huvudinkomster & fran en fond, "Bejtul-mal”, statens donationer,
inkomster fran Gazi Husrev bays waqgf som & avsedda for biblioteket och andra tillgangar
som Sabor beslutar om. Rijaset, som & hdgsta religiésa och administrativa organ i det
islamiska trossamfundet, & ansvarigt for bibliotekets lokaler, elementéra arbetsvillkor och
utrustning for valbevarandet av bibliotekets fonder. Extra tillgangar for biblioteket skall
anvandas for att ge béttre service och férbéttra den interna organisationen. >4

237 |bid., s. 362.

238 |bid., s. 363.

239 | lamiska trossamfundet i Bosnien-Hercegovina (1979), Satut frdn 1979, s. 113-120.

240 | 5 amiska trossamfundet i Bosnien-Hercegovina (1998), Ustav |slamske zajednice u Bosni i Hercegovini i
Izborna Odluka, s. 21.

241 | d amiska trossamfundet i Bosnien-Hercegovina (1997), Pravila Gazi Husrev begove bibliotekeu Sarajevu, s. 1.
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Det mérks att bestammelserna & i wagfnamas anda. | paragraf 6 star det Exempelvis att:
"Bibliotekets fonder far anvandas av inhemska och utlandska forskare enligt wagfnama...”
eller att verken inte kan bytas mot andra, och wagf-manuskript och andra rariteter kan inte
heller Ianas ut. Bibliotekschefen kan i undantagsfall tillata att ndgon lanar bocker, dock
maximalt i 14 dagar.?*?

Tilltréde till bibliotekets bestand &r inte tillatet for andra forutom de anstéllda i biblioteket
men i undantagsfall kan bibliotekschefen tillata tilltrade for ndgon annan men bara under
eskort av ndgon som & anstélld pa biblioteket.?*3

Bestandets revision genomfors vart femte ar. Allmanheten maste upplysas om revisionen och
da skall biblioteket vara stangt under hogst en manad. Bibliotekschefen bor amna rapport
efter revisionen till bibliotekets styrelse och Rijaset.>**

Bibliotekets styrelse & hogsta styrorganet inom biblioteket. Styrelsen best&r av fem
medlemmar, tva biblioteketsrepresentanter och tre mediemmar anlitade av Rijaset men som
inte & Rijasets medlemmar. Bibliotekschefen kan inte vara styrelsemediem och hans mandat
varar i fyra &. Han/hon maste inneha akademisk examen i orientaliska, juridiska, ekonomiska
eller "bibliotekiska® discipliner. Vidare maste han/hon kunna engelska respektive arabiska
och ha fem ars arbetdivserfarenhet i biblioteket eller andra liknande institutioner bakom sig.
Bibliotekssekreteraren tar hand om juridiska och administrativa uppgifter i biblioteket och
méste ha juridisk examen med férdelen om han eller hon beharskar ett av varldsspréken. 24°

5.6.1 Internaregler fér bestandets anvandning

Alla biblioteksfonder &r tillgangliga for anvandarna. Bocker kan anvandas om man har blivit
medlem i forvag for det kommande aret. Om man vill anvanda/lasa en bok skall man skriva
rétt signatur som finns i bibliotekets katal og.

Bocker far bara anvandas i biblioteket och under bibliotekets Oppettider: 08:00-15:00 alla
vardagar.

Anvandarna & ansvariga for bocker som de har |anat, och bockerna skall lamnas till en
bibliotekarie efter anvandning. Det &r tillatet att kopiera bécker som anvandaren har 1anat men
i Gverenskommelse med bibliotekarien och detta far endast ske i biblioteket.

N&r man vill [ana bocker ska medlemskort visas.

N& man tar emot bocker fran bibliotekarien skall man lamna sitt ID-kort eller ett annat
personligt dokument till 1anedisken.

Efter att man har anvant sig av bibliotekets material skall det [amnas till bibliotekarien for
kontroll. Efter att bibliotekarien forsékrar sig om att bockerna & i bra skick l&mnas det
personliga dokumentet tillbaka till anvandaren.

Biblioteksmedlemskapet for & 1998 &r foljande:

—forskare 30 KM (ca 150 SEK)
— studenter pa universitet 20 KM (ca 100 SEK)
— grundskola och gymnasieclever 10 KM (ca50 SEK)
242 |bid., s. 2f.

Z‘j |slamiska trossamfundet i Bosnien-Hercegovina (1997), Pravila Gazi Husrev begove biblioteke u Sarajevu, s. 4.
Ibid., s. 4.
% |bid., s. 5-7.
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En anvandare f&r anvanda max 5 bocker per dag. 24

5.6.2 Sarskilda regler for manuskript anvandning

For manuskript bestandet & den ansvarige bibliotekarien N. N. och det & bara han som kan
hamta ut manuskripten fran ett speciellt lagringsrum. Innan han lamnar ut manuskripten maste
han fa " gront ljus’ fran bibliotekschefen. Om chefen & franvarande skall det finnas en annan
vikariechef som &r ansvarig fér manuskripten.

Anvandarna kan fa manuskript endast med skriftlig begaran och under bibliotekets Oppettider.
Manuskripten i sin helhet eller vissa delar kan kopieras om bibliotekschefen eller hans/hennes
auktoriserade erséttare godkanner detta. Efter anvandni n7gen kontrolleras manuskripten under
anvandarens narvaro och |&mnas genast till magasinen.?*

248 1pid., s. 1.
247 1pid., s. 1.
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6 Analys

Den forislamiska perioden var i typisk bosnisk anda turbulent, det vill siga att det pagick
standiga stridigheter mellan den katolska och ortodoxa kyrkan pa bekostnad av den bosniska
autoktona befolkningen, dvs. bogumilerna. For att kunna forstd min uppsats som helhet har
jag presenterat den forturkiska perioden som enligt mitt insamlade material visar vadigt
intressanta kopplingar mellan den fortukiska perioden och den tiden vi lever i nu. Denna
forisamiska period betydde sékerligen mycket for wagf eftersom den kristna kéttarsekten, de
sa kalade bogumilerna omfamnade isam till skillnad fran andra krystna kyrkor i
Balkanomradet. Bogumilerna var sténdigt i spetsen mellan den katolska kyrkan i vést och den
ortodoxa i 6st och idam kandes som raddning for dem ur en sadan otacksam situation. Om
bogumilerna inte hade funnits i Bosnien skulle det inte finnas s& manga wagf- ingtitutioner i
Bosnien och wagf skulle inte ha fortsatt att grundas &ven idag. Bogumilerna &r alltsa
forklaringen till varfor det & sa manga som konverterade till islam under den tidiga turkiska
perioden och ocksa till det att det bildades s3 manga wagf-institutioner och att de grundas
&ven idag. En annan forklaring, enligt mig, till att sA manga bogumiler omfamnade islam kan
ligga i deras tro som har vissa gemensamma drag med islam. Bogumilismen hade en negativ
installning gentemot tillbedjandet av reliker och bilder, organiserad kyrka, nattvard osv. A
andrasidan hade de som plikt enligt deras tro fem dagliga boner likavdl som muslimerna har
och drak inte heller alkohal.

Materiadlet som jag har anvant i kapitel tva, Bosnien Hercegoving, & alméant historiskt
material som & skrivet av oberoende forskare sa jag hade ingen anledning att tvivia pa det
och underkasta det de kallkritiska principerna. Detta pastéende grundar jag pa min erfarenhet
och fakta som jag gav kanner till samt att jag hade mgjlighet att jdmféra olika kallor om
samma héndel se och de beréttar samma sak.

Annaler som utgivs av Gazi Husrev bays bibliotek var huvudkalla for min studie. De frsta
annalerna kom ut 1972 och sedan dess publiceras de enda tills nu med kortare avbrott under
kriget och i borjan pa 80 och dutet pa 90-talet.. Sammanlagt finns 24 annder. Jag har anvant
mig av ndgra argangar som var relevanta for mina forskningsfragor. | 6vrigt var det |attare for
mig att anvénda boken Gazi Husrev-begova biblioteka: pet stoljeca u misiji bosnjacke kulture,
som &r skriven av Enes Kujundzic och innehdller textsamling ur annaler som handlar om wagf
och Gazi Husrev bays bibliotek. Boken kommer inte med nagonting nytt eftersom dess
innehdll baseras pa annaltexter. Aven bokenav Mehmedovic Ahmed ” Gazi Husrev beg i
njegove zaduzbine” som jag har anvant mig av i informationssokning kring bibliotek &r
sammanstallt pa liknande sétt, dvs. att annaler & huvudkallor for allting som skrivs om Gazi
Husrev bays bibliotek. Nar det géller Gazi Husrev bay bibliotekets forflutna kan man bara fa
det som & bevarat i annaler. David G. Hirsch, professor fran Kalifornien som bestkte
biblioteket ar 2004 har anvant sig av annalernas innehdll for att fa bibliotekets bakgrund men
for att utveckla eller béttre sagt forbéattra bibliotekets verksamhet och service i framtiden har
han kommit med sina konklusioner och réd som baseras pa hans observationer pa biblioteket.
(se Hirschs iakttagel ser under rubrik 5.5)

Om jag underkastar mitt insamlade material de kallkritiska kriterierna upptécker jag foljande:
| fragan om &kthet, hittar jag inte ndgra brister i mitt materiad och for att kunna upptacka
eventuella brister krévs det ibland ett expertteam som jag inte har tillgang till. Nar det galler
tidsambandet sa har jag inte heller hittat ndgra brister i mitt material eftersom material som
jag har anvant mig av grundas pa wagfnama vilka finns bevarade i biblioteket och andra
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manuskript som jag inte ser ndgon anledning att tvivia pa nar det géller tidsambandet. Men
det & inte uteslutet att vissa frégor inte har grund i det ursprungliga materialet, det vill siga
att det inte finns tidiga skriftliga spar och att kallorna uppkom under senare tid. Jag fick denna
misstanke nér jag anvande mig av anna nummer V/VI fran 1978. Dér hittade jag motstridiga
uppgifter om den forsta bibliotekarien. En kélla sager att det var Salih Hadzihuseinovic och
den andra kallan hanvisar till Abdullah Ajni Hasanagic. (se rubrik 5.1)

Nar det gdler kallkritiska kriterier & min uppsats mest "sarbar” pa det fjarde kallkritiska
kriteriet, det vill sdga nér det gédller tendens.

Enligt Thurén, ar kallkritiken cynisk och misstanker att alla som har intresse av att ljuga ocksa
kan tankas gora det. Ingen kélla forutsétts vara sa trovardig att man tror pa den utan vidare.
Den mest &rlige kdmpen for sanning och réttvisa kan ibland tvingas ljuga och vice versa 248
Detta kriterium, tendens, kan ifrégasittas i den del av mitt material som handlar om
biblioteket och wagf eftersom huvudmaterialet for min undersokning & skriven av personer
som & antagligen aktiva inom biblioteket eller i det islamiska trossamfundet. Det forsta och
basta & om man kan fa fram motsidans version och jamféra de bada skildringarna av samma
héndelse eler fenomen. Men i mitt fal var det inte mgjligt darfor att det inte finns annat
historiskt material om Gazi Husrev bays bibliotek an det som &r skrivet av personer som har
nagot samband med det islamiska trossamfundet i Bosnien.

Man kan exempelvis ifragasitta vissa pastéenden som att "biblioteket altid har uppfyllt det
syfte i vilket det grundades’ Var det verkligen s3? Fanns det inga perioder da biblioteket inte
har uppfyllt det syftet i vilket det grundades?

Om man ifrégasétter en eller flera kdllor maste det kompletteras med minst ytterligare en kélla
utan tendens eller med motsatt tendens. Det & ovanligt att tva motsatta parter & eniga om
n&got som &r osant.?*® For att uppfylla detta krav forutsétts att man har tillgang till flera kallor
men det & langtifran sai mitt fall. Jag var i min undersokning begransad till material som var
skrivet av ovannamnda personer.

Med denna diskussion vill jag papeka att det finns risk att en del av mitt insamlade material &
tendentiost och att man bor ha detta i atanke. Men denna misstanke undergréver inte min
understkning eftersom alla kéllor har en viss tendens.

"Det finns inga pdlitliga kalor... en kéla kan vara mer eller mindre omedvetet tendentios pa
grund av sina vérderingar och forutfattade meningar.”>°

A andra sidan betyder tendensens nérvaro inte att vi ska ta alt materia for givet. Vi &r alai
storre eller mindre utstréackning i behov av kéllkritiken och alla fakta bor jamféras med andra
om det finns majlighet for detta. | mitt fall hade jag ingen mdjlighet att jamfora en del av mitt
material enligt kallkritiska kriterier oberoende kallor men har inte heller stétt pa fakta som
skulle verka orimliga.

248 Thyrén, Torsten (2003), Kallkritik, s. 66.
249 1pid., s. 66.
20 Thurén, Torsten (1996), Orientering i kallkritik— ar det verkligen sant?, s. 72.
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6.1 Analys utifran uppsatsens fragestallningar

6.1.1 Vad ar waqf och vilken &r dess betydelse?

Wagf-frégan &r speciell i bosniskt sammanhang och kan inte analyseras och férstds om man
inte gér till den lingvistiska betydelsen av det arabiska verbet "wegafa-jegifu” som betyder
stoppa nagonting. Den andra vinklingen som upplyser wagf i verkligheten ar att wagf har i
grunden en religiés dimension men den religiésa dimensionen forhdll inte sig inom den
religibsa sfaren utan den spred sig i véldigt stor utstrackning for almanna, folknyttiga
ingtitutioner sdsom sjukhus, hamam/badhus, imare och musafirhana, Gazi Husrev bays
tryckeri mm. Den lingvistiska betydelsen, religiésa dimensionen, och bosnisk historia gér att
man kan Overblicka och forsta vad wagf egentligen &r. Vilken betydelse wagf hade och
fortfaradne har kan sesi otaliga waqgf- institutioner.

Det material, som jag har presenterat tidigare i uppsatsen visar hur wagf-fragan ar komplex
och ger olika vinklar pa denna fréga: historiska, kulturella politiska osv. Trots att vissa
bosniska historieforskare sdsom Nijazija Kostovic kallar wagf for ett bosniskt fenomen, visar
min undersokning att wagfs rétter vilar pa andra grunder och mycket langre tillbaka i tiden.
Waqf-rétter gar anda fram till den tidiga islamiska historien och harstammar fran Koranen och
Hadith. Det &r riktigt att Bosnien hade manga och fortfarande har manga wagf-institutioner,
men fenomenet & inte bosniskt utan dess grunder & i tidig islamisk historia och de férsta
wagf-institutionerna dok upp redan under Profetens tid. Pa den sharia-skalan tillhdr wagf
icke-obligatoriska men dnskvarda va gorenhet.

Wagf-institutioner uppstod tidigt, eller rattare sagt sa fort islam hade spridit sig i Bosnien och
det var de ledande personer i samhallet som hade rad som bedrog mest till wagfs grundande.
De tidigaste och mest kdnda bosniska wagif var personer med stora formogenheter och som
hade ett stor samhallsinflytande. Denna roll visade sig avgorande i uppkomsten av manga
stérre och mindre bosniska stader. Typiska exempel pa detta & 1sa bag Ishakovic och Gazi
Husrev bay som & Sargjevos grundare.

Wagfs betydelse aterspeglas av ala de namnda och beskrivna wagf-institutionerna.  Gazi
Husrev bays waqf &r aterigen ett gott exempel eftersom hans bibliotek & huvudinstitutionen
med det bésta och dldsta bokbestandet som klara sig under den stormiga bosniska historien.
Andra institutioner, som inte var wagf och som hade ett rikt manuskriptbestand var Nationella
och Universitetsbiblioteket, vars huvuddel av bestandet forstordes under belagringen av
Sargevo mellan 1992-1995. Med denna for alla bosnier sorgliga handelse fick wagf som
institution, det vill sdga Gazi Husrev bays bibliotek, en &nnu viktigare roll eftersom det &r dar
viktigaoch unika verk om bosnisk historia bevarats.

6.1.2 Hur var de olika perioderna i férhallande till waqf?

| min analys delar jag in de olika perioderna i vanliga och fientliga i forhdlande till wagf-
ingtitutionerna. Denna indelning baseras pa regimernas relation till wagf, dvs. waqgf-
lagstiftningen. En period klassar jag som neutral eftersom den hade positiva likava negativa
konsekvenser for wagf.

Den forisdamska perioden som préglades av bogumilernars styre, som varade i ca 500 &
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betecknar jag pa en abstrakt niva, dvs. indirekt som wagf vanlig. Jag sger pa en abstrakt niva
eftersom wagf-institutionerna inte fanns fore turkarnas ankomst Overhuvudtaget i Bosnien
men perioden betraktar jag som vanligt eftersom det var bogumilerna som var en bidragande
orsak till islam spridningen i Bosnien.

Som en av de bakomliggande orsakerna till att Muteferrikas tryckpress sog igenom sa sent
som 1727 (néstan 300 ar efter Gutenberg) namns att det & "ulama’ (prasterskapet) som hade
ett stort inflytande och inte ville att bdckerna skulle tryckas med maskin. Denna héndelse
visar hur paverkad samhéllsutvecklingen var av "ulama’ och att de hade ett stort inflytande pa
maktapparaten genom den hogsta religiosa posten Sejkhu-I-islam. Jag vill siga att det fanns
nagonting som jag skulle kalla ett beroendeférhdllande mellan staten och ”ulama’ och att de
gick hand i hand i samhdllsfragor. | och med att wagf har sitt ursprung i de islamiska réttsiga
kdllorna Koranen och Hadith, varderades wagf-institutioner mycket hogt i det
turkiska/ottomanska imperiet.

| de turkiskt erévrade omrédena fanns det behov av béttre infrastruktur och da vakomnades
wagf-institutioner av bade stat och almanhet. Pa detta sitt grundades manga stéder i Bosnien
och i andra turkiska omraden.

Med tanke pa vilken roll religionen hade i hela det turksika imperiet: rattsvasendet var enligt
sharia lagar och sharia lagar har samma ursprunliga kallor som wagf-institutitionerna. Alla
religiosa ingtitutioner var under Sejkhu-I-idam u Istanbul, som hade direkt inflytande i alla
samhélleliga fragor och i hela riket, inklusive Bosnien. Relationen mellan religion och staten
forklarar vilken betydelse wagf hade under den ottomanska perioden.

Wagf-ingtitutioner borjade grundas i Bosnien sa fort Bosnien kom under turkiskt styre.
Institutionen uppmuntrades av samhéllsapparaten till vilken jag réknar "ulama’ med sina
réttsliga bestammel ser, predikningar och rédgivning. Oenigheter kring Wagfs frégor 1&g under
statliga domstolar som réttades efter islamiska lagar, sharia. Med en sédan lagstiftning som
respekterade wagfs okrankbara roll som “undantagen fran ekonomiska och andra
transaktioner” placerar jag den turkiska perioden i gruppen wagfsvanliga perioder. Men under
denna period tog man wagf-ingtitutioner for givna och registrerade inte wagf-egendomar
ordentligt vilket kan ségas ha haft en negativ verkan pa wagfs framtid.

Efter 415 & av direkt turkiskt styre hamnade Bosnien under ett osterrikisk-ungerskt
protektorat med ett visst turkiskt inflytande 1878. Detta protektorat innebar att en ny regim,
med nya administrativa styrsitt och synsétt, tog kontroll éver landet. Overgdng mellan
turkiskt till Osterrike-ungerskt styre berodde pa svagheter i den turkiska centrala makten men
denna 6vergang hade negativ verkan pa wagf-ingtitutioner i borjan av det osterrike-ungerska
styret.

Den nya ockupationsmakten insdg genast hur stora wagf-egendomar var och forstkte
registrera ala befintliga wagf-egendomar. Detta drag var positivt for wagf som institution
men de vidtog inte atgérder i tid och det var fyra anarkiska & 1878-1882 efter den osterrikisk-
ungerska ockupationen och centralmakten ville ha absolut kontroll dver wagfs personal vilken
var inte positiv for wagfs bevarande och vidareutveckling. Vidare har den dsterrike-ungerska
ockupationen orsakat att ett stort antal muslimer utvandrade till Turkiet vilken kan ocksa ses
som en negativ verkan mot wagfs vidare utveckling men i hur stor omfattning denna orsak har
skadat wagfs ingtitutioner kan bara spekuleras om. Enligt min egen friatolkning av osterrike-
ungerska ankomst framgér att osterrikarnas ockupation lamnade langsiktiga spar pa hela
Bosnien och dess historia, inte minst direkt paverkan for wagf-fragor. Som mitt material visar
motsatte sig Serbien fran borjan den nya Osterrisk-ungerska ockupationen och borjade
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motarbeta den nya makten. Serbisk organisation ” Svarta Handen” orsakade eller initierade det
forsta varlskriget (se rubrik 2.5) vilket har resulterat i flera wagf-fientliga regimer i rad. Det
var inte meningen fran den Osterrike-ungerska sidan att Bosnien skulle fa wagf-fientliga
regimer men det blev sa efter det forsta varldskriget.

Trots det ovan skrivna resonemanget som i viss man kan ses som negativt mot waqgf-
ingtitutioner placerar jag ten Osterrikisk-ungerska perioden i min uppsats i den obefintliga
gruppen: "neutrala perioden”.

SHS-perioden och Kungariket Jugoslavien dominerades av serber i Belgrad och hade som
syfte att skapa Storserbien Sjava faktum att SHS-staten dominerades av Serber i Belgrad
som hade negativ instalining mot ala: bogumillerna, turkarna, dsterrike-ungrare och Bosnien i
overlag explicerar pa vilken relation de hade gentemot wagf-institutionen. Bosnien tappade
kontrollen Gver sina ingtitutioner och lagstiftningar som kom fran Belgrad var direkt negativa
mot waqgfs egendomar. Denna period kan utan tvekan klassas som en waqf-fientlig period
eftersom den eufemistisk kallade agrarreformen slog igenom redan i borjan av SHS
grundande och i praktiken var en hansynsl6s konfiskering av wagf-institutioner. Exempelvis
nér det galler bara Gazi Husrev bays waqgf beslagtog agrarreformen i ett beslut 10 767 hektar
fran hela 13692 hektar som Gazis wagf dgde. Mellankrigsperioden var trots de fientliga
inslagen bara en ouvertyr i angreppet mot wagf- institutioner na.

Andra vérlskriget var en dvergangsperiod mellan SHS-staten, Kungarike Jugoslavien och den
kommunistiska regimen, som tog makten under/efter andra vérlskriget. Jag har inte hittat
uppgifter om wagf-forstorelse under denna period men enligt mitt omddéme kunde inte denna
period som var 6vergang fran tva fientligai en extremfientlig period vara vanlig mot wagf och
om man tar hansyn till det att Bosnien var den framsta skédeplatsen for det blodiga
inbordeskriget som pagick under 1943-44 och innan dess var det tysk ockupation som
blandades med inre stridigheter. (se rubrik 2.7)

Om man vet att den kommunistiska regimen férstorde dussintals kyrkor bara i Moskva, att
Nikolai Ceausescu har forstorde Bukarests historiska hjarta for att uppna sina megalomaniska
mél, att Pol Pot demonterade Phnom Penh-katedralen sten fér sten,®! dd & det |4ttare att
forsta 6det for de bosniska wagf-ingtitutionerna i Titos Jugoslavien.

Tito styrde landet med j&rnhand med Sovjetunionen som férebild. Muslimerna fick inte
deklarera sig som de ville utan var tvungna att deklarera sig som serber, kroater eller
jugoslaver. Allt detta ger en bredare bild som forklarar wagf-institutionernas lage under den
titoistiska Jugoslavien.

Enligt de kallor som jag har gatt igenom visade det sig att den kommunistiska regimen var
hérdast i borjan av sin "karriar” mot religitsa trossamfund. Nar det géler waqgf-egendomar
namns de 13 forsta kommunistiska aren som de mest brutala, det vill siga 1945-1958. Just
1958 avskaffades wagf-direktionen som var ansvarig for wagfs ledning och administrering.
Direktionen avskaffades eftersom wagf-tillgangar minskades radikalt och de inte hade
nagonting att gora. Direktionen var maktlés och kunde inte skydda wagf-institutioner och det
a direktionens primara syfte, att kunna hjdlpa wagf-institutioner i réttsiiga fragor
(kommunisterna hade i och med sin ankomst avskaffat allaislamiska domstolar 1946).

Kjell Magnusson beskriver i boken Majoritetens idam pa ett fint sitt de forsta dren av
kommunistiskt styre:

1 Courtois Stephane, Werth Nicolas (1999), Crna knjiga komunizma— kriminal teror represija, s. 13.
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"Till en borjan drabbades emellertid islam som religiost samfund mycket hart, kanske hardare
an andra, av den socidistiska regimens antireligiosa politik. Hela den muslimska
infrastrukturen, dar vakuf-stiftelserna spelade en central roll och som bland annat svarade foér
undervisning och socialvard, slogs sonder. Jordegendomar och byggnader beslagtogs,
koranskolor och hogre islamiska laroanstalter stangdes och den muslimska pressen tystades.
Sharia, som till vissa delar géllt under mellankrigstiden upphévdes, och de muslimska
kvinnorna forbjods béra doja. De som végrade att anpassa sig utsattes for harda

repressalier”. %2

| det material, som jag har gétt igenom, har jag kommit fram till att det var flera orsaker som
bidrog till wagf-forstorelse men ingen av dessa — fientliga krigsoperationer fran andra lander,
brander och andra katastrofer, svagheter i wagfs ledning och repressiva statliga dtgéarder under
andra regimer férutom den kommunistiska, kom i narheten av kommunisternas hansynsldsa
metoder. Jag har inte gétt djupare i de orsakerna som jag betecknar som hdgre makt, eftersom
de var inte objektet for min studie & ena sidan, och a den andra var de inte sa omfattande och
intressanta att belysa. Hogre makt orsaker kunde inte beslagta stora jordegendomar
exempelvis.

Under det titoistiska Jugoslavien konfiskerades hundratals byggnader i Bosnien, moskéer
totalforstordes, kyrkogérdar och andra egendomar beslagtogs i s hog grad att det islamiska
trossamfundet endast har kvar fem procent av wagfs tidigare formogenhet.

Kommunisterna sag till att waqgf forlorade alt juridiskt skydd och i och med att samhéllet inte
var sekulariserat, utan ateistiskt, forlorade wagf rollen som ” Guds egendom”. Den restriktiva
kommunistiska politiken gentemot wagf pagick hela tiden mellan 1945-1991 fast med
varierande grad av frenesi. Som det namnts ovan, var kommunisterna hardast i borjan av sin
regim och sedan mildrade de sin politik eftersom Tito var mycket engagerad internationellt
och han ville visa att muslimer med sin egendom hade det bra i Jugoslavien.

Den kommunistiska SFRJ-regimen bedrev en waqf-fientlig politik fram till de forsta
demokratiska valen i BosnienHercegovina 1991 och med ett sa langt styre och brutala
atgarder mot religiosa trossamfund klassar jag kommunismen som den véarsta perioden i
waqgfs historia.

Med kommunismens sonderfall blev det pl6tsligt [just for wagf-institutionerna men den ljusa
perioden var kortvarig eftersom kriget borjade och kulturmordet pagick intensivt i de serbiskt
kontrollerade delarna av Bosnien. Massforstorelsen av religiosa objekt var mest aktuell och
manga av dessa objekt var wagfs egendomar.

Ett memorandum till den bosniska regeringen om wagf-restitution visar indirekt att den
demokratiska regimen g & waqgf-fientlig eftersom nagonting sddant var helt omojligt under
den kommunistiska regimen. Att vacka upp restitution fragan dvs. setill att wagf-egendomar
aerlamnastill det islamiska trossamfundet kunde bara goras av nagon som vill att den
ordttvisa som hade gjorts mot wagf skulle réttas till. Den postkommunistiska perioden klassar
jag som en wagf-vanlig period med undantag av det som hande under kriget.

Islamiska trossamfundets organ visar ocksd indirekt att det blev ljusare for waqgf-
institutionerna under den pagaende demokratiska perioden. Waqf-fragan gar inte att forstd om

252 gyanberg Ingvar och Westerlund David (1994), Majoritetensislamt om muslimer utanfér arabvérlden, s. 340.
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man inte sitter den i forhdllande till det islamiska trossamfundet och till samhéllet i Gvrigt.
Beroende pa samhdlets ingtallning gentemot islamiska trossamfundet respektive wagf
utvecklades eller lades vissa organ eller wagf-institutioner ner. Strax efter kommunismens
sonderfall grundades nya eller tidigare forbjudna organ av det islamiska trossamfundet sdsom:
Wagf-direktionen som upphotrde att existera pa kommunisternas befal 1958 och en ny
uppréttades efter det senaste kriget, 1996. Wagf-direktionen har tydliga riktlinjer som
vagledning i bevarandet och grundandet av nya wagf-institutioner. (se rubriken 2.10). Vidare
har trossamfundet grundat under den hér perioden: Kandliet for den bosniska diasporan,
Kandiet for valfarden och Centret for islamisk arkitektur. Dessa organ med ovanndmnda
memorandum vittnar om den islamiska renassansen i Bosnien som var nedtryckt under vissa
perioder.

6.1.3 Hur vaxte Gazi Husrev bays bibliotek och dess verksamhet fram?

Gazi Husrev bays biblioteket grundades som wagf-ingtitution i anslutning till Gazi Husrev
bays madrasah 1537. Det &r inte mycket som & kant om biblioteket fran den tidiga perioden.
Bara de viktigaste positiva eller negativa handelser i dess utveckling omnadmns. Biblioteket,
likaval som andra wagf-institutioner, hade sina svara perioder men lyckades Gverleva hela
tiden. Det skadades héart i branden 1697. | och med att det i wagfnama star att biblioteket &r en
offentlig plats for alla som soker kunskap, anvandes biblioteket i borjan forst ach framst av
Madrasahs studenter. Under sin existens har biblioteket bytt lokal flera ganger. Med en av
dessa forflyttningar under 1800 forstérktes bibliotekets roll med de nya lokalerna som
biblioteket hade fatt och detta var orsaken till att ndgra andra bibliotek har andutits till Gazi
Husrev bays bibliotek och pa detta sétt gjort biblioteket rikare.

Biblioteket vaxte fram genom anslutningar av de andra biblioteken samt att privata personer
bidrog till bestandets utveckling. Dessa anslutningar var sarskild aktuella under wagf-fientliga
perioder som brydde sig inte om wagfs bibliotek och da var det Gazi Husrev bays bibliotek
som en lagringsplats for andra wagf och privata bibliotek som var i risk att férstoras.

Under 1930-talet borjade biblioteket utvecklas mera professionellt. Samlingar bdrjade
organiseras bdttre och &ven andra vérdefulla bibliotekssamlingar koptes in av privata
personer. Under andra véarldskriget var biblioteket i uppenbar fara da tyskarna bombade
Sarajevo och en bomb foll pa biblioteket och det borjade brinna.

Bockerna betraktades med storsta respekt och bibliotekets persona kallades under tiden
”bockernas vakter” och inte bibliotekarier. Fran forsta borjan var det Madrasahs professorer
som ansvarade for biblioteket men senare under 1800-talet etablerades en sarskild tjanst som
bibliotekarie.

Manuskriptkatalogisering var for bockernas vakter en speciell utmaning och de borjade med
denna katal ogisering pa 1930-talet. Gazi Husrev bays-katalogerna &r intressanta och det 14ggs
ned mycket arbete pa dem. De & viktiga eftersom alménheten inte vet vad det & som finns i
biblioteket forran de & klara. Den kontinuerliga katalogiseringsprocessen beror pa att
bibliotekets manuskriptbestand ckade kontinuerligt under 1900-talet och arbetet som kravs for
att katal ogisera de gamla manuskripten gor att det gar mycket |angsamt.

Ur bibliotekets bestand framgér att biblioteket idag ar ett rikt offentligt bibliotek. Huvuddelen,
det vill siga den mest vardefulla delen, bestdr av manuskripten som utgjorde bibliotekets
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bestdnd fran borjan. Senare fick biblioteket annat material som ingdr i en av de gu
huvudgrupperna:

Manuskripten

Tryckt orientalistik

Europeisk fond

Gazi Husrev bays biblioteks arkiv
Det islamiska trossamfundets arkiv
Bildarkiv

Mikrofilmning

NouokrowdRE

Manuskriptkatalogisering &r ett stort och modosamt arbete och det har pagdtt med vissa
avbrott sedan 1937 tills nu, 2006. Manuskriptuppdelningen visar vad & det som finns i
bestandet:

15. Uppslagsverk

16. Koranen

17. Hadith (traditionen)

18. Dogmatik

19. Akallelser

20. Islamisk lag

21. Etik och predikande

22. Sufism

23. Filosofi

24. Filologi

25. Historia och geografi

26. Medicin och veterindrmedicin
27. Matematik och naturvetenskap
28. Blandat

Manuskriptkataloger visar bestdndets unika vérde. Det & bland de ddsta muslimska
manuskripten i véarlden som bevaras dér, sdsom Miftah al-"Ulum av Yusuf as-sakkakij fran
1228 eller Talhis al-Miftah av Muhamed al-Qazwini fran 1338. Manuskriptbestandet gor att
Gazi Husrev bays bibliotek &r ett av de rikaste biblioteken i Europa. Kataloger visar fran vilka
lander manuskripten har samlats i biblioteket.

Bestandet innehdller ocksa vardefull periodika och sarskild vardefullt anses den periodika
som & skriven pa bosniska men med det arabiska alfabetet. Protokoll fran sharia-domstolar
under den turkiska tiden samt wagfnama av bosniska waqif bevaras déar. De dldsta bockerna
som bevaras i biblioteket a de forsta bockerna som trycktes i det osmanska tryckeriet i
Istanbul.

Manuskriptbestandet forstas léttare om man analyserar samhéllet i sin helhet, det vill siga om
man ser pa bestandet med en hermeneutisk spiral fran delar till helhet: bestand — bibliotek -
waqf-idamiskt trosssamfund - samhdlet och tvartom. | och med att jag har fokuserat
bestandundersokningen till manuskripten tar jag inte hela bestandet utan bara nanuskripten
och deras gruppindelning. De flesta manuskript harstammar fran den turkiska perioden och
deras uppdelning visar vilka amnen som var viktiga i samhédllet: Koranen, hadith, akallelser,
dogmatik, isamisk lag, etik, sufism, med mera. Av katalogiseringssittet framgar att det var
religion, det vill siga religitsa bocker som spelade stor roll. Men inte minst de forsta tryckta
bockerna som finns i biblioteket visar att Bosnien praglades starkt av islamisk litteratur.
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En kand expert pa rariteter, John Feather, sager att rariteter & ”"part of the human cultural
heritage” och att manniskor kan f& négonting av detta kulturarv bara om det &r tillgangligt.?®®

Pa detta sitt resonerar ocksa bibliotekets 6verhuvud, Rijaset och bibliotekets ledning och de
har kommit med vadigt stranga regler nér det galler bestandets anvandning i Gvrigt men
speciellt manuskriptanvandning.

Gazi Husrev bays biblioteket hade en betydande roll fér utbildningen av bosnier under hela
sin existens, trots att vissa perioder var valdigt svara for ala wagf-institutioner och bosnier
som folk. Biblioteket har tyvarr fatt en annu viktigare roll efter kriget pa grund av att det
Nationella och Universitetshiblioteket under belégringen av Sargevo férstordes och att 90
procent av bestandet slukades av brander under kriget.

Gazi Husrev bays bibliotek & en plats dar bosniska kulturminnen bevaras och vittnar om det
forflutna. Bibliotekets samlingar & ocksa en garanti som styrker att Bosnien har sin langa
kulturella och suverdna tradition.

6.2 Avslutandediskussion

Med min undersbkning har jag forsokt att presentera wagf-institutionen till de svenska lasarna
sa att de far insyn i det hur wagf-institution fungerar och dess roller i det datida och i det
nutida Bosnien och Hercegovina. Jag hoppas att min uppsats med ala de detaljer som jag har
skrivit om ger en klar bild om vad wagf & och vilkenroll spelar Gazi Husrev bays bibliotek.

Generellt sett Gazi Husrev bays bibliotek & en outtomlig informationskélla, sarskild néar det
gdler idamiska studier. | och med att Bosnien och Hercegovina blev aterigen salvstandig da
borjades skriva mera om bosnisk historia, sprak, osv. och i en sidan situation visar sig
biblioteket spela en avgorande roll. Jag fick hora pa biblioteket att bosniska studenter och
forskare stormade in i biblioteket efter kriget nér dem skulle skriva om bosnisk historia, sprak
osv.

Under arbetets gang jamforde jag i mina funderingar spontant biblioteket med andra wagf-
institutioner och kom till slutsatsen att biblioteket utvecklas stéandigt och har alltmer rikare
bestand, béttre lokaler och mer professionell personal. Sa & det inte falet med andra waqgf-
ingtitutioner. Det viktiga &r att biblioteket har Gverlevt till vara dagar och att kulturella arvet
Overfors vidare till kommande generationer.

253 Feather, John (1982), The rare-book librarian and bibliographical scholarship, s. 39.
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7 Sammanfattning

Det 6vergripande syftet med min uppsats har varit att beskriva och analysera Gazi Husrev
bay-bibliotekets historia och dess specifika drag tills nu och analysera wagf som ingtitution i
ett samhaélleligt sammanhang.

For att uppfylla ovanstdende syfte har jag tagit min utgangspunkt i foljande tre
fragestaIningar:

1. Vad a waqgf och vilken &r dess betydelse?
2. Hur var de olika periodernai forhadlande till wagf?
3. Hur véxte Gazi Husrev bays bibliotek och dess verksamhet fram?

Arbetsmetoderna som jag har anvant mig av ar kvalitativ analys, kéllkritik av skriftliga kallor
och hermeneutiken som tolkningsmetod.

For att ge en bakgrund till belysningsobjektet har jag gjort en beskrivning av bosnisk historia
fran tidigt skede till nu. Historiebeskrivning var nddvandig eftersom syftet med min uppsats
kravde belysning av fenomen som har direkta band till historiska handelser pa Balkanhalvon.
Materialet for denna beskrivning har jag hittat hér i Sverige och resten av materialet \ar jag
tvungen att soka pa platsi Sargjevo i Bosnien.

| kapitlet om historia har jag skrivit om urbicidproblemet som drabbade Bosnien under det
senaste kriget. Islam och muslimer pa Balkan har sitt ursprung i den turkiska expansionen
vasterut och jag har gétt igenom dessa handelser med beskrivningen av det islamiska
trossamfundet som var, och fortfarande &r, en viktig institution for wagf- formogenheter.

For att kunna besvara fragan ”vad wagf &” var jag tvungen att soka efter wagf-rotter som gar
langt tillbaka i islamisk historia, andatill Profetens tid. For att nérma lasaren till wagf-fragan i
ett bosniskt sammanhang har jag skrivit om wagfs lagstiftning i olika perioder. Vissa av dessa
perioder var wagf-vanliga, vissa neutrala och vissa radikalt fientliga. Min perioduppdel ning
var inte sA noggrann med tanke pa historiska handelser utan med deras relation till wagf-
institutioner. Jag har inte gjort nagon skillnad i mellankrigsperioden trots att det inte bara var
en regerande regim. Men karaktéristiska drag for dessa regimer var wagfs-fientlighet och jag
har klassat dem som tillhdrande en period.

Vidare har jag namngett ndgra bosniska wagjif for att visa hur wagf-ingtitutioner var ett vanligt
fenomen i Bosnien och for att forklara hur wagfs ledning fungerar i praktiken.

Gazi Husrev bay var en viktig person i den bosniska historien, och han anses som Sargjevos
riktiga grundare. Déarfér har jag skrivit om honom och hans vé gérenhetsingtitutioner. Hans
waqf visar att wagf inte bara préaglas av en religios ada utan att det dven & en institution som
utvecklade datidens samhélle och &ven idag bidrar till kulturella yttringar.

Bdckerna vérderades hogt i det islamiska samhéllet och det fanns behov av att grunda
boksamlingarna, biblioteken. Jag har gett en historisk dversikt dver bdckernas uppkomst, samt
boktryckarkonsten som har bidragit till att islamiska bibliotek innehdller sA manga manuskript
da det forsta osmanska tryckeriet kom nastan 300 & efter Gutenbergs uppfinning. Om
orsakerna som lag bakom den sena tryckuppkomsten har jag skrivit en forklaringspassus.
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Nér det gdller Gazi Husrev bays bibliotek har jag skrivit om dess uppkomst, hur biblioteket
har grundats och lite almén information om andra wagf i Sargevo. Jag har beskrivit
bibliotekets turbulenta historia med manga forflyttningar och uppenbara faror for bibliotekets
bestand. Sedan har jag skrivit om bibliotekets " hafizu-I-kutub” (bdckernas vakter), det vill
saga bibliotekarier och biblioteksassistenter som var fran borjan professorer i Gazi Husrev
bays madrasah. | och med att bestandet hor till ett av de stora specifika bibliotekets drag, har
jag skrivit en hel del om bibliotekets besténd, dess organisering med séarskild betoning pa
manuskripten, som anses vara den mest vardefulla delen av bibliotekets bestand. Regler for
utlaning eller réttare sagt anvandning av manuskripten har jag ocksa beskrivit.

Under diskussionskapitlet har jag analyserat mitt genomgangna material och kommit fram till
foljande slutsatser:

— at Bogumilerna &r forklaringen till varfor & det s manga som konverterade till islam
under den tidiga turkiska perioden och att de har bidragit pa indirekt sétt till wagfs
utveckling i Bosnien.

— at wagf-institutionen har spelat och fortfarande har en viktig roll i det bosniska
samhéllet.

— att wagf- som institution och Gazi Husrev bays fibliotek fick @annu viktigare roll efter
det sistakriget.

— att den bosniska historien praglades av diverse perioder i forhdlande till wagf. Vissa
av dem var vénliga och vissa wagf-fientliga.

Avdutningsvis kommer uppsatsens referenser och bilagor med tva biblioteksbilder samt en
ordlista
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Bilagor

Bilaga 1
Ordlista 6ver orientaliska ord, utryck och mindre kénda termer

Al-Azhar Mest kant universitet i den islamiska varlden.

Ashab Profetens kompanjoner.

Ayaat Koranens verser, meningar.

Al “Imran Namnet pa tredje kapitlet i Koranen.

Bukhari Hadith samlare.

Dervisch Idamisk mystik.

Dirham Silvers pengar

El-Kalem Islamiskt trossamfundets bokférlag

Ferman Sultanens order.

Figh Idamisk lagstiftning.

Hadith En redogorelse for ett yttrande som Profeten
Muhammed har fallt i ett visst sammanhang och av
ahorarna uppfattades som sa betydelsefullt att det
maste bevaras till eftervérlden. Det kan ocksa vara en
beskrivning hur Profeten betedde sig i ett givet 1&ge.

Hafiz De personer som har lart sig hela Koranen utantill.

Hamam Badhus.

Hanikah Dervischs kloster

Harem Omradet som hor till moskén, gard.

Hidjra Profeten Muhammeds flyttning fran Mekka till

Medina. Detta skedde 16.02.622 efter Kristus. Den
hér flytten anses som en av de viktigaste hdndelserna
i isamisk historia och musimerna raknar sin tid fran
denna handelse. Det muslimska &ret kalas for
"Hidjras &”. Hidjras & har ocksa 12 manader
[Muharrem 30 dagar; Safer-29 dagar; Rebiul-evvel-
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[Imija
Imam

Imarelt

Koranen

Kursum

Madrasah

Masnevija

MedjellaiMecelle

Mekteb

Musafirhana

Mutevelija

Medina, Fedek och Hajber

30 dagar; Rebiul-ahir-29 dagar; Djumadel-ula-30
dagar; Djumadel ahir- 29 dagar; Redjeb-30 dagar;
Saban 29 dagar; Ramadan-30 dagar; Sevval-29
dagar; Zul-Kade — 30 dagar och Zul- hidzdze 29-30
dagar] men det & kortare an gregorianska for ca 10
dagar. Tiden réknas enligt manens position. Araber
och manga andra muslimska grupper har sin kalender
enligt Hidjra For att avgora for ett datum enligt
Hidjra vilket datum motsvarar i det gregorianska aret
anvands olika formler och kronologiska tabeller. Den
hidjretska kalendern anvandes i Bosnien Gver 400 ar
och det ar svart for manga forskare att tyda olika
datum, dvs. hitta dess motsvarighet i den
gregorianska kalendern. For detta andama skrevs
olika bocker som anvands som hj@dpmedd i
forskningen. | Gazis bibliotek det & omgjligt att
kunna datera ddre bocker och dokument utan att
anvanda sig av sadana hja pbocker.

"Facklig forening” som samlar imamer (préster).
Islamisk " prést”.

Ett offentligt kok som anvéndes gratis av resenarer,
studenter, wagfs personal, och de fattiga

Guds sist uppenbarade ord och den grundlaggande
kdllan till 1lams lardomar och lagar.

Pa turkiska betyder "bly”.

"ldamisk gymnasiet” eller "hogskolan™.

En vakand bok som &r skriven av en av de mest
kanda sufier i den islamiska varlden: Mawlana
Dzelaluddin er-Rumi

Den osmanska civilratten.

En sort av skolan, som motsvarar dagens forskola
och grundskolan.

En plats for resendrer dar de kan Overnatta, dta och
vila gratis.

Den som & ansvarig och bryr sig om wagfs
inkomster och utgifter.

Stader i Saudi Arabien.
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Mesdzid
Minaret
M ushaf
Muslim

Muvekkit

Nazir

Rijaset

Rumelien

Sabor

Sadaga

Sadrvan
Sandjak
Seher

Smederevo

Sunniter/Sunni
Surah

Tefsr
Tesavvuf

Urbicid

Moské.

Moskeénstorn.

Koraneni sin helhet.

Hadith samlare.

Muvekkit & den person som ansvarar for
astronomiska instrumenten och reglerar klockor i
muvekkithana (speciell plats for muvekkit). Denna
funktion stiftades i borjan av 1800-talet. Muvekkit &r
ansvarig for bontabeller (sa kallade vaktija). Han &r
ansvarig for klockan och klockans torn. Idag i Gazi
Husrev bays wagf finns tva anstallda muvekkit.

Person som kontrollerar mutavelijas arbete.

Hogsta religitsa och administrativa organ i bosniskt
islamiskt trossamfund.

Den europeiska delen av den turkiska imperium.

Islamiskt trossamfundets hogsta representativa och
lagstiftande.

Véagorenhet.

Fontan/springbrunn.

En administrativ region i det osmanska riket.
Stor stad.

En stad som ligger Osterut fran Belgrad, hor till
dagens Serbien.

Magjoritetsriktningen inom islam.

Ett kapitel i Koranen.

Koranens tolkning.

Sufism, dvs. idamisk mysticism.

De brutalaste formerna av systematisk planerad
Odelaggelse av stadens ala vitala funktioner; fran
forstorelse av infrastruktur, kommunikation,

offentliga byggnader till en total forintelse av stadens
kulturhistoriska arv.
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Wagf Stiftelse till forman for allman anvandning.
Waqgif Legatorer, dvs. de som ger nagonting i wagf.

Wagfnama Ett dokument (testamente) i vilket nedtecknas waqifs
villkor for wagfs anvandning.
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Bilaga 2

En "modern” wagfnama med 6verséttning
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Fuekao je Poslinik sa.v.e: “Fada coviek umre prestaju i dobra diela, osingw i slheéaja: ako je
ufinio trajnu sadaku, ako je ostovie znnje koje konsti il ako je iza sebe ostavio doboo dijele
koje ée upudivati dove za svomn rodieljn!™

(P atnfnema

Lime Altaha, Sremitesnog, Samilosnoag !

Hvala Allahu dE2. Stvoritelju svih svjetova, vidljivih @ nevidljivih! Spas i selam na Njegova
Poslamka, Mulimmeds aleglns-selam! Selam na njepove Gisne sshabe | na sve one kogn s shjpecili
 pul Isluma! Selam 1 spas Sehicdima Bosne 1 Hercegovine 1 svim Sehicdima ummets Muhamanedova
alejhis-selam. Madajuci se Allnhovo] Milosti i Magradi, uz Njsgovu pomoé, Allalov rob;

uvitkufio je novEiia sredstva o ienos,

Molimo Allaha d# & da ovo dielo upide u knjigu dobrih diela
i danam bude Milostiv na Sudnjem dann!
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Wagfnamas 6ver séttning:
| denna wagfnama star foljande:

Den borjar med en ayat (vers) ur Koranen pa arabiska som lyder: ” | Guds, den naderikes, den
barmhértiges namn, De som ger av vad de &ger fér Guds sak kan liknas vid sddeskorn som ger
siu ax och vart ax bar hundra korn. Gud mangdubblar avkastningen fér den Han vill; Gud nér
Overallt och Han vet alt.”

Sedan stér det en hadith som &r ocksa skriven pa arabiska men i 6versattningen lyder:

"Guds Profet, frid vare med honom sade foljande: Efter att en manniska dor, ala hans/hennes
spar forsvinner pa den har jorden utan i tre fal: om man lamnar efter sig permanent
valgorenhet, kunskap som kommer att anvéndas av andra eller va uppfostrade barn som
kommer att be Gud for hans/hennes forlatel se.”

Efter ayat och hadith st&r det dokumentets titel: Vakufnama, dvs. wagfnama, och under
titeln igen: ” | Guds, den naderikes, den barmhértiges namn. All tacksamhet hor till Gud,
skaparen av ala vérldar, synliga och osynliga. Frid vare med hans Profet, hans kompanjoner,
och alladem som har fdljt den rétta vagen. Frid vare med ala bosniska martyrer.

| hoppet att far Guds bel6ning, Guds 6dmjuk tjanare: har donerad
(h&r skrivs summan)

Vi ber Gud att denna handling skrivsi boken av goda handlingar och att han blir barmhértig
mot oss pa domedagen.

Datum: 05. Redzeb 1425 enligt Hidjra
21. August 2004 efter Isa profet (Jesus Kristus)

Madrasah: Dzemaludin Causevic Madrasahs rektor, prof.
Waqifs bok Rifet Sahinovic
Direktor for waqfs direktion i Sargjevo

Nezim Halilovic Muderris
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Bilaga 3

Gazi Husrev bays moskén i Sargjevo med hans bibliotek i grunden kring minaret (tornet)
(Bilder &r tagna fran Gazi Husrev bays bibliotekets bildarkiv)

Sarajevo Regova Moschee mil Ui mgebung.

Gazi Husrev bays bibliotekets lokaler nu, bilden &r tagen fére byggnadens rekonstruktion efter
det senaste kriget 1992-1995
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